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ΙΣΤΟ ΡΙΑ . 1 8 2 1 . Οί ¿ν Βραχωρίιρ Ό θω μα- 
voi παραδίδονται εις τους "Ελληνας.

01 ΑΠΟΚΛΗΡΟΙ
"Ηλθε τό θέρος ¡μετά τών κυνικών αυ

τού καυμάτων- αί όδοί κατάλευκοι εκ κό- 
νεως' αί ακτίνες του ήλιου πίπτουσι φλο- 
γεραί, ή κεφαλή ήμών κλίνει βαρεία καί 
τό  σώμα εκλύεται. Πολλοί σκορπίζον- 
τα ι είς τά ς έξοχάς οπως άναπαυθώσιν 
ύπό δρόσον καί πρασινάδαν’ δ ψίθυρος 
των πευκών συνοδεύει τούς ρεμβασμούς 
αύτών καί δ φλοίσβος του ρυακίου νανου
ρίζει αυτούς γηθοσύνως. "Αλλοι λούουσιν 
εις τά  δροσερά νερά τής θαλάσσης τό  σώ 
μα αύτών, άφίνοντες έν τφ  άπαλφ κύ- 
μ α τι μετά τού θάλπους τή ς ήμέρας καί 
την έξ αυτής κόπωσιν άλλοι ύπό την 
διάστερον τού ουρανού στέγην, ύπό τάς 
θωπείας τής νυκτερινής αύρας άκούουσι 
τάς γοητευτικάς μελφδιας τού Δονιζέττη 
καί Βελλίνη καί την εσπέραν κατακλινό- 
μενοι έπί τού προσκεφαλαίου συγχέουσιν 
εν τώ  έγκεφάλψ αύτών την στυγνήν τού 
ήμερησίου άγώνος πραγματικότητα μετά 
τή ς ιδανικής τού μελοδράματος οπτασίας, 

Π άντες, πτω χοί καί πλούσιοι,όσον ένε- 
στιν επαγωγότερον άμιλλώνται νά διέλ- 
θωσι τούς μήνας τούτους· θεωρούσιν αυ
τούς ώς άναγκαΤον διάλειμμα αναψυχής, 
μέχρι τού Σεπτεμβρίου’ τώρα διαστέλ- 
λονται ολίγον αί ρυτίδες τής συννοίας 
•άπό τών μ ετώ π ω ν παύει δ πυρετός των 
βλεμμάτων, δν έξά π τει δ άγών τού βίου 
καί ό πόθος τού κέρδους’ αναβάλλονται 
έ·; άλλοτε αί μερίμναι' πάντες περιλουό- 
μενοι τό  σώμα ύπό τής θερμδτητος δρο- 
ζουσιν εαυτούς μέχρικαί τή ς  ψυχής αυτών. 

τοΗοε 8 — 18& ε

’ Α-λλ’ άπόκληροί τινες τή ς κοινωνίας, 
άντίθεσιν άποτελούντες πρός πάντας τούς 
άλλους ανθρώπους, ώς οί λεπροί πρός τους 
υγιείς, ¿γωνιώδεις διέρχονται ήμέρας καί 
νύκτας’ οί απόκληροι ούτοι εινε οί ίημ ο- 
όιδάσχαΛ οι.

*

Οί δημοδιδάσκαλοι ! οί είλω τες τής 
πολιτείας, οί παρίαι τή ς δημοσίας υπη
ρεσίας, οίτινες τηλικαύτην ένδειαν, τη - 
λικούτους Ιξουθενισμούς ύφιστάμενοι, α
πορώ πώς δεν σχίζουσιν είς μυρία τεμά
χια  τόν διορισμόν αύτών καί δέν γίνονται 
αχθοφόροι, ^ακοσυλλέκται, κυνοκτόνοι, ύ- 
πονομοκαθαρισταί, μέχρις ού τΊμηθή ή 
θέσις τού διδασκάλου, Ιω ς ού άνυψωθή 
άπό τού Ιδάφους, όπου κατάκειται ποδο- 
πατουμένη ύπό παντοίων πελμάτων,μέχρι 
τή ς  καρδίας τού έθνους.

Οί τλήμονες δημοδιδάσκαλοι ύπό θυ- 
μοβόρου κατέχονται άνησυχίας, διότι 
τούς μήνας τούτους τούς θερινούς σχεδιά
ζονται, άποφασίζονται, έκτελούνται αί 
μεταθέσεις αύτών.

Έ τέλ εσ ε  τάς έξετάσεις αυτού, διήλθε 
τό  σχολικόν έτος άποζών δ διδάσκαλος’ 
αλλά τόν προσεχή Σεπτέμβριον πού θά 
εινε ; πού θά σύρη την πτωχίαν του· Δέν 
τό είξεύρει’ είξεύρει μόνον οτι δν τεμά- 
χιον χαρτίου τού Υπουργείου τής Π αι
δείας δύναται νά τόν έκσφενδονήση είς 
τά  πέρατα τή ς Ε λλ ά δ ο ς· ότι άμα Ιλθη 
τό ¡»πονγιουρονΛζ^ έκεΐνο πρέπει νά μα - 
ζεύση τά  ράκη του, την σκελετώδη γυ
ναίκα του, τ ά  χλωρωτικά παιδιά του, 
καί οίκτρόν θέαμα άποτελών, ώς πρόσφυξ 
πομάχος  νά διέλθη βουνά, νά πλεύση θα- 
λάσσας, διασταυρούμενος καθ’ όδόν μ ετ’ 
άλλου τινός δντος, οπερ έκ τή ς άθλιότη- 
τος άναγνωρίζει ώς συνάδελφόν του, καί 
νά μεταβφ είς τήν νέαν θέσιν του· ήτο ε
πιβλαβής είς τήν θέσιν, ήν κα τείχε ; θά 
γείνη γονιμωτέρα αλλαχού ή κεφαλή αυ
τού ύπό τήν έπίδρασιν άλλου ατμοσφαι
ρικού άέρος ; θ’ άντικατασταθή ύπό καλ- 
λιτέρου ; Δέν βαρύνεσθε ! Μ ετετέθη, ]^>τι 
έπρεπε νά μετατεθ|. Περί τή ς τύχης’ τώ ν 
πετεινών τού ουρανού μεριμνφ δ θ εό ς, 
περί τής τύχης τών δημοδιδασκάλων με
ριμνά τις  μείζονα τού θεού παντοδυνα
μίαν έχων έν Έ λλ ά δ ι : δ βονΑζυτήζ. 
Ά ρκεϊ νά νεύση διά τή ς όφρύος μόνον 0- 
πως έχτελεσθή ή χατά τού διδασκάλου 
καταδίκη. Ό  βουλευτής τό θέλει- το υ τέ- 
στιν ή σύνθετος έκείνη θέλησις ή συνιστα- 
μένη'άπό μυρίων πόθων ιδιοτέλειας, έκ- 
δικήσεως,μικροφιλοτιμιώντόσωνέκλογέων’ 
άν δέν έχαρίσθη ό διδάσκαλος είς τό τ έ -  
κνον τού κομματαρχίσκου, νά π α υ θεί άν 
εφάνη αυστηρός είς τό τέκνον τού παρέ- 
δρου, νά φύγτι δ άθλιος ! * Ω ! δτε δ βου
λευτής ίπιβάλλει τάς άπαισίας σημειώ

σεις του είς τό Ύπουργεΐον τή ς Παιδείας, 
ύπό τίνος θλιβερού προαισθήματος άρά γε 
φρίσσει ή  ανήσυχος τού διδασκάλου ψυ
χή  ; —  Πώς θά φαντάζηται τό 'Τπουρ- 
γεΐον τούτο ; έν τφ  Βεισιδαίμονι αυτού 
τρόμιρ ; Ώ ς  τρομερόν τ ι  οικοδόμημα μέ 
σκοτεινούς καί ύγρούς θόλους, μέ σκολιούς 
καί στενούς διαδρόμους, μέγλοιώ δειέ κλί
μακας, άς φριάώδεις ώς δήμιοι άνέρχον- 
ι χ ι  χαί κατέρχονται οϊ βουλευταί, άπό 
ύποχθονίου δέ κατακόμβης ακούονται οί 
λυγμοί καί οί ολοφυρμοί τών έλεεινών θυ
μάτων, τών κολασμένων, διδασκάλων.

Έ ν  τούτοις ύπό τούς ενεστώτας δρους 
τού πολιτεύεσθαι ό διδάσκαλος δέν εϊνε 
δυνατόν νά χειραφετηθώ’ θά είνε υποχεί
ριος τού βουλευτού.

Έ χ ε ι  δίκαιον δ βουλευτής, δ ύπέρ τής 
ενισχύσεώς τή ς έπιρροής αυτού έν σή έ- 
παρχία μοχθών, ν’ άπαιτή τήν μετάθεσιν 
καί τήν παΰσιν τού δημοδιδασκάλου.

Φαντάσθητε αύτόν μεταβαίνοντα πρός 
τόν Υπουργόν καί λέγοντα:

—  ’Εγώ υπηρετώ τήν κυβέρνησιν π ί- 
σ τώ ς’ θέλω νά μετατεθή αυτός δ δάσκά- 
λος άπό τόν δήμον, μου' μέσα ’ς τό  σπίτι 
μου, μέσα ’ ς τόν δήμο μου νά μην μπορώ 
νά κάμω δ ,τι θέλω ·, ξέρεις τ ί είνε νά τό 
μάθουν έκεΐ κάτω ; χάθηκα έπαρχιακώς* 
άν δέν μ ού .τό  κάνη αύτό ή κυβέρνησις,θά 
πή οτι μέ πολεμφ’ άν τό .ζητήση δ ‘άλλος 
βουλευτή; τής επαρχίας, θά γείνη· διότι 
τό  ζη τώ  έγώ δέν γίνεται’ λοιπόν μέ πό- 
λεμφ ή κυβέρνησις, δέν δίδει σημασίαν 
είς τήν ψήφον μου ή κυβέρνησις, κ’ έγώ 
λοιπόν· δέν είμπορώ νά συνεργάζωμαι μέ 
κυβέρνησιν πού δέν δίδει σημασίαν είς τήν 
ψήφον μου.

Καί λαμβάνει τόν πΐλόν του ν’ άπέλθη, 
ώργισμένος, έχων πλήρη πεποίθησιν δτι 
οΰδέν τό  άδικον α ίτεΐ. Ε ν ίο τε εχει δί
καιον, διότι ή αίτουμένη μετάθεσις εινε 
πρός τό  συμφέρον τού τόπου’ άλλ’ ώς επί 
τό  πολύ δέν έχ ε ι- άλλα καί τό τε  δέν τύ
π τει αύτόν ή συνείδησίς του· ό διορισμός, 
ή παΰσις, ή μετάθεσις τού διδασκάλου 
τό  γε νύν Ιχον κατήντησαν ρουσφέζΐΛ 
χρησιμεύοντα πρός στερέωσιν βουλευτικής 
επιρροής’ τούτο εινε τό καθεστός* τό  ε
πω φ ελείτα ι' διά τούτο απέρχεται ώργι- 
σμένος άν άχαντήση άντίστςισιν.

Τ ό τε , επί τή  φοβερφ άπειλή τή ς μετα - 
στάσεως,λαμβάνεται ή έσχάτη άπόφασις' 
δίδοται ή διαταγή’ ό διδάσκαλος πίπτει 
θύμα έξιλαστήριον.

Ό  βουλευτής απέρχεται φαιδρός Γ

Ούτω λοιπόν διατυποΰται τό ζήτημά: 
’Ανάγκη ό διδάσκαλος ν’ άπελευθερωθή 
τού βουλευτού’ νά τεθή έκτος τή ς πολι
τικής· νά μή τίθηται έν τφ  μέσψ τών
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διαμκχομένων στρατοπέδων τή ς συμπο- 
λιτεύσεως καί τής άντιπόλ.ιτεύσεως καί 
πίπτει άδικον θΰμα ξένου πολέμου" αί 
σφαίραι άς διέρχονται υπέρ τήν κεφαλήν 
αύτού. Προς τούτο πρέπει ν’ άγωνισθή συν- 
τόνως καί ή δημοσιογραφία καί οί ¡3ου- 
λευταί έκεΐνοι, οϊτινες είνε βουλευταί τής 
Έ λ λ ά δ ο ; καί ουχί βουλευταί του δημάρ
χου καί του κομματάρχου αυτόν. Ό π ω ς 
κατά τήν κατάργησιν τή ς δουλείας μεγα- 
λοφρονέστεροι έκρίθησαν οί εχοντες δού
λους καί συνηγορήσαντες, προς ζημίαν 
αύτών, ύπέρ τ,ής' άπελευθερώσεώςτών, ό- 
μοίως μεγαλοφρονέστεροι Ισονταί οί βου- 
λευταί, οϊτινες, προς επαρχιακήν ίσως 
βλάβην αυτών, έπί τού παρόντος, θά « ΐ -  
τήσωσι την άπελευθέρωσιν του διδασκά
λου.

Είθε έν τ ΐ5 πρώττι συνεδριάσει τή ς βου
λ ές , εύγενής τ ις  φωνή ν’’ άκουσθή «πό 
του βήματος :

•—* Προτείνω ούδείς βουλευτής ν’ άνα- 
μιχθή είς την χινητοποίησιν  τών διδα
σκάλων, άλλα ν’ άφεθή ή υπηρεσία έλευ- 
θέρα νά έκτελέσϊΐ δ ,τι νομίζει συμφέρον.

Καί οί ταλαίπωροι διδάσκαλοι θά διέλ- 
θωσιν ήσύχως άνευ φοβερών ονείρων τούς 
θερινούς τούτους μήνας, άν,έννοεϊται, δεν 
κοπή δ μισθός αυτών, διότι τότε Αμφι
βάλλω αν διέλθώσιν αυτούς παντάπασι 
καί δέν άποθάνωσιν 4κ πείνης μέχρι τοΰ 
Σεπτεμβρίου.·

ill UfMll M1S0TSI TOO PÛMOTOS;

Β '.  ’ ■
Οί ‘Ρωμούνοι κατέχονται ύπό τή ς μο

νομανίας τοΰ Π αΧ Χ άζιησμοΰ. Και άχρις 
ου έκαυχώντο μόνον έπί τής έκ τών Α ε- 

εώνων του Τραϊανού καταγωγής των, ού- 
έν το παράδοξον. Ά λ λ ’ έν τή  Ιξάψει | 

τοΰ φυλετισμού των τινες αΰτών, οΐον 6 
συντάκτης τή ς ΣάΧ πιγγος τών Κ α ρ π α 
θίων, ήρχισαν νά κηρύττώσιν δτι ή 'Ρω- 
juovría t ïr a t  προωρισμένη êxl χεφαΧήç 
z&v Χαζινιχών Χαών và άναπΧάαη zbv 
κόσμον. Λυπούμαι μή έχων πρόχειρον 
τήν Σ ά λ π ιγ γ α  ζών Κ αρπαθίω ν  δπως άνα- 
φέρω αυτολεξεί το πολιτικόν τη ς 'το ύ το  
σάλπισμα καί τά ς κατά τών λοιπών έν 
’Ανατολή έθνοτήτων άπειλάς τ ή ς 1.

1 Τήν « 2 ά λ τ ιγ γ α  τώ ν  Κ α ρπαθίω ν» Ιζ ίδ ιδ ι»  & 
E x tex p  Β ο λ λ ίΐχ ,  τρόφιμοι χ ι Ί  ουτος t5¡« 2ν B o u - 
χουρείτίιρ  Έ λ λ η ν ιχ ή ι Σ χ ο λ ή ί , d «ti«  ιόγνω μ ο· 
νών á n ít iv t  τ!» Ϊ ίδ ιχ τ ρ «  ίξυδ ρίζω ν  χψ\ ά π ιι- 
λι3ν β χν χύ β ω ; τ ο ύ ; "Ε λλη να «, EipeÛet« προ S t-  
χ Α ιτ ίχ ς  Ιν 'Ρ ω μ ο ν ν ία , ό τ ι  χ β ι Ιχιΐνος t h  βφο- 
Ϊρ ό τ ιρ α  χ α τ λ - τώ ν Ε λ λ ή ν ω ν  δρΟρα τού  ίδημΟ - 
β ίιυ ιν , ίγ ρ χ ψ χ  xj*$ χδτβΟ ΐτα λ ιβ τ ί β ίτν ρ α ν , ήν 
λίαν ίπ ιτν χ ώ «  μ ιτ ίφ ρ χ η ν  »’ « (5«[ΐουνιχο4ς σ τ ί
χο υ ς i  φίλος μου 2 .  Κουντοόρης- "Εχ τή ςβ χ τΰ ρ χ ς 
Ιχείν η ς ?ΐν ίνθνμοΒμαι π λίον  ή t i (  ίπ ομ ίνα ς 
σ τρ ο φ ές «

Credeudosi di sangue 
Aotico esser Latino,
Lo stolto libertino 
Π Rodomonte fii . . . .
E íuribondo oltraggia 
CM non ha sua hendiera,. . .
Contorcesi qual fiera
Ferita, a far pietà. . .  I

I Ή  δέ Ό Χ χενία  την προς ήμάς άπάν- 
τησίν τη ς κατέστρεφε διά τών έπομένων 
λόγων :

«ΉμεΤς οί ’Ρωμούνοι έχομεν τάσεις 
λατινικάς. Έ ρ γ α ζ ό μ ιθ α  âé â tà  τήν Ιδρυ- 
σιν p tä c  Χαζινιχής 'Ο μοσπονδίας, έν τή 
όποία άς είσέλθγι καί ή Ε λ λ ά ς  . .  . *Η 
’Ανατολή ανήκει εις τούς Τωμούνους καί 
εις τούς Έ λληνα ς. Ό τα ν  ήμεϊς ήμεθα 
σύμφωνοι, αί ρςρδιουργίαι, αί άπειλαί καί 
αύταί άκόμη αί ένέργειαι τού βορείου κο
λοσσού θέλουσι παραλύσει.»

Κ αταγωγής λατινικής οί ‘Ρωμοϋνοι 
τόν μετά τών άλλων λατινικών λαών 
σύνδεσμον φρονοΰσιν δτι όφείλουσι νά έπι- 
διώξωσι, διότι ουτω μόνον δύνανται ά- 
ποτελεσματικώς νά άντικρούσωσι τόν έκ 
τού γερμανισμού καί τού σλαυϊσμού κίν
δυνον. Αύτη δ’ είναι ή γνώμη πολλών ςκ 
τών πολιτικών τή ς αδελφής εκείνης χ ώ 
ρας, οΰς ή ήλικία καί ή πείρα έπρεπε νά 
καταστήσωσι πρακτικωτέρους, άλλ’ οϊ- 
τινες άρέσκονται είς τό ν’ άναμασώσι τά  
περί παλλατινισμού, παγγερμανισμού καί 
πανσλαυΐσμού λεχθέντα ποτέ.

Εύχαριστούμεν άπό καρδίας τούς νεα
ρούς ‘Ρωμούνους, άξιώσαντας νά προσφέ- 
ρωσι καί τή  π τω χή  Έ λλά δι μικράν θέσιν 
εν τή  μεγάλνι έκείνγι Όμοσπονδί^. Δυστυ
χώς δμως δέν θά δυνηθώμεν νά κάμωμεν 
τήν προσήκουσαν χρήσιν τή ς τοιαύτης 
καλωσύνης.

Δέν έννοοϋμεν, ουδέ δυνάμεθα. νά έν- 
νοήσωμεν έκείνους, οϊτινες ενώ κηούττον- 
τα ι οπαδοί καί απόστολοι τών ιερών αρ
χών τή ς àôt.l(pèzijtoc καί άΑΧηΧΐγγύης 
τών λαών, ζητούσι νά διαιρέσωσι τήν 
Ευρώπην είς τρεις μεγάλας φυλετικά; 
στρατιάς, έχούσας πάντοτε τήν χεϊρα 
έπί τ ή ; λαβής τού ξίφους καί ετοίμους 
V άλληλοσπαραχθώσιν είς πρώτην δοθη.σο-

»Dei Greci chi favella?
»Dice,—ah! sono indegni!
»Non hanno i aorami ingegni,
»I prodi Eroi non han,
»Che la Rumena terra 
»Produce ognor féconda,
»In notte onde profonda 
»Sepolte resteran.
»Le genti, ah ! si Latine,
»Noi Rumeni avendo 
»Alla lor testa e unendo 
»Le sparse membra un di,

Î ,  »Legge daranno al mondo,
. y »Saran di lui sovrans,

»E punirano il cane 
»Greco che. le tradi.»
Confiasi a tai detti, 1 ; '
S bufia, quai toro ¡rato;
Non cessa forsennato
I Greci a minacciar. . . .

- Lessi le eue minaccie 
Essendo ancora in letto. . .
Stranissimo effetto!
Continua a s . . .  badigliar,

Οί ατίχοι ouTot, ùv ή τιλευτχίχ «τροφή tîvxt 
άχομίμηίις τών γνωοτών «Τίχων τοϊ Ίχχωδχχη 
’Ρ ίζο »  :

«Th ιΐϊχ, τϋνίγνωβχ ς4 ςρώμάμου ί*άνω·... 
οδτι φιλολογικήν ¡ΐίδχίως, ούτε ποιητιχήν α- 
ξίχν εχο»«ιν, ¿λλ ή«χν πιοτή ¿νχχιφαλχίω«ις τών 
4πό τοδ ίληβώς λυ««ώδονς λιβιλλογράφο« Ιχεί- 
νου τοτε δημοσιΐυομίνων . . . .

μένην περίστασιν, ’Ιδέα σατανική καί ά- 
ποτρόπαιος, άξία ενός Ναπολέοντβς, άλλ’ 
άπό τής δποίας πάς αληθής δημοκρατι
κός οφείλει ν’ άποστρέφγ μ ετά  βδελυγμίας 
τό πρόσωπον.

Οί ταύτα κηρύσσοντες ‘Ρωμούνοι άς 
μή είπωσιν ήμϊν οτι τήν περί π α λλα τι- 
νικής όμοσπονδίας ίδέαν άσπάζονται καί 
τινες τών έν Γαλλίιγ δημοκρατικών, διότι 
ούτοι, τετυφλωμένοι έκ τού κατά τών 
Γερμανών μίσους, άλγούντες επί' *α ϊς 
συμφοραϊς τή ς εαυτών πατρίδος καί δι- 
ψώντες έκδίκησιν, θέτουσιν έν ύστέρο: μο'ί- 
ρ<γ τάς χαθόΧοο «ρχάς καί τό τή ς άν- 
θρωπότη-τος συμφέρον. Τούτους · δυνάμέθα 
νά οίκτείρωμεν, άλλ’ ούχι καί ν’ άκολου- 
θώμεν.

‘Υπάρχουσί τινες έν Έυρώπ·») έργαζό- · 
μενοι δπέρ τού καταρτισμού μιάς Εύρω· 
παΐχή<: ¿3ι\μοχρατιζηΐ 'Ο μοσπονδίας, έν ή 
καί μόν·{) εΰρίσκουσι τήν θεραπείαν τών 
λυμαινομένων τήν ήμετέραν ήπειρον δει
νών. Τό κήρυγμα τούτων είναι κήρυγμα 
ειρήνης καί ένότητος, έν ω το τών πρώ
των είναι κήρυγμα διαιρέσεως καί άλλη- 
λοσφαγής.

"Αλλως τ ε  καί ύπό πρακτικήν έποψιν 
ή  τών νεορρωμούνων αύτη ιδέα είναι άνε- 
φάρμ.οστος. Ή  Γα λλία , ή Ιτ α λ ία , ή ,  
‘Ισπανία, ή Πορταγαλλία καί τό Βέλγιον 
δύνανται νά άποτελέσωσιν ίσχυράν πράγ
μ α τι ‘Ομοσπονδίαν. ’Α λλά, τ ί  κοινόν με
ταξύ τούτων καί τής ‘Ρωμουνίας ; Αυτη 
πεοιστοιχεΐται ύπό.Σέρβων, Βουλγάρων, 
Ούγγρων, ‘Ρώόσων καί Τούρκων. Έ χ ό ύ -  
σα δέ τά  στοιχεία ταύτα πολέμια, ποίαν 
βοήθειαν δύναται έν άνάγκή νά περιμένει 
έκ τή ς άλληλοσπαραττομένης Ισπανίας, 
εκ τή ς Πορτογαλλίας, έκ τού Μεξικού, 
έκ τή ς Βραζιλίας, ή έκ τής Βενεζουέλας, 
μεθ’ όλην τήν λατινικότητα αυτών ; .  . : 
"Ας μή όνειροπολώσιν οί άδελφοί ‘Ρωμοΰ- 
νοι. Έ στω σαν πρακτικώτεροι. Ή  θέσις 
τή ς ‘Ρωμουνίας είναι τοιαύτη, ώστε ά- 
π α ιτεί τόν σύνδεσμον αΰτής, ούχί μετά 
τών απογόνων τού Πελαγίου καί τού Σ ί- 
δου, άλλά μετά  τών περί αύτήν φυλών. 
Τοιαύτη είναι ή θέσις καί τής Ε λλά δος. 
Τοιαύτη είναι ή θέσις καί τών λοιπών α
νατολικόν λαών. ‘Η σωτηρία πάντων 
ήμών έγκειται ούχί είς τάς ρομαντικό
τη τα ς , ούχί είς τά  πείσματα καί τάς γε
λοίας φυλετικά; άξιώσεις, άλλ’ είς τήν 
δμόνοιαν, είς τόν ειλικρινή ήμών σύνδε
σμον, είς τήν αδελφικήν πάντων σύμ- 
πραξιν.

Ά λ λ ’ είναι τούτο κατορθωτόν ;
Βεβαίως, έν όσφ οί διά τάς φιλελευ

θέρους καί δημοκρατικά; αύτών άρχάς 
έγκαυχώμενοι, άντί νά ένεργώσιν δλαις 
δυνάμεσιν ύπέρ τή ς ποθητής ταύτης σύμ
πνοιας, προσπαθούσι ν’ άνάρριπίζωσι τά  
μόλις κατευναζόμενα πάθη καί νά 4ν- 
σπείρωσιν εις τους λαούς, οΰς έκλήθησαν 
νά ποδηγετήσωσι, τό κα τ’ άλλήλων μ ί
σος, ουδέν καλόν δύναται νά κατορθώθή.

Ά λ λ ’ άν τό έντιμον  τούτο τή ς δια ί- 
ρέσεως έργον άφίνοντε; είς τούς κληρικούς 
καί τούς οπαδούς τού άπολυτισμοΰ, οί 
φιλελεύθεροι πάντων τών έν Α νατολή
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λαών συνεννοηθώσι καί συνενωθώσιν δπως 
διά κοινής καί πεφωτισμένης ένεργείας 
καταρρίψωσι τό  μυσαρόν τού παρελθόντος 
οικοδόμημα, πιστεύομεν δτι τά  αποτελέ
σματα δέν θέλουσι βραδύνει νά στέψωσι 
τά ς  πατριω τικά ; αΰτών προσπάθειας. .

’Ιδού στάδιον εΰγενέ; διά τούς έν ‘Ρ ω - 
μουνία φιλελευθέρους. Έ ν  α υτό  άς συν- 
αγωνισθώσι μεθ’ ήμών. "Ας μή άτενίζωσιν 
είς τόν ουρανόν, άλλ’ άς ίδωσι τό  πρό 
τών ποδών αΰτών. βάραθρον, χαϊνόν οπω; 
καταπίγ πάντας ήμάς, άν δέν σωφοονή- 
σωμεν. "Ο ,τι δέν πράττυμεν εξ αισθήμα
το ς, άς πράξωμεν αύτό- τουλάχιστον έξ 
ανάγκης. Ά ς  κλείσωμεν τό  βιβλίον τών 
Αντεγκλήσεων. Πάντες έσφάλλομίυ, Ά ς  
καλύψνι λήθη τά  παρελθόντα. Ά ς  Ινθυ- 
μώμεθα μ,όνον αΰτά, δπως ώς έν κατό- 
πτρφ βλέπομεν τά  δεινά, οσα ή διαιρεσις 
συνεπάγεται.

Ή  'ΟΧτινία  λέγει δτι ή ’Ανατολή ανή
κει είς τού; ‘Ρωμούνους καί .τούς Ελλη
νας, άν είναι συνηνωμένοι. Άποκρούομεν 
μ ε τ ’ άγανακτήσεως τήν. ίδέαν ταύτην. 
Ή  Ά νατοΧ ίι àrtjxei εις π ά ν τα ς  tovç i r  
α ν ti} Χαούζ. Οϋδείς δέ τούτων έχει τό 
δικαίωμα νά στερήσνι τόν έτερον τής γής 
ένθα έγεννήθη, ένθα τό πρώτον είδε τό 
φώς τοΰ ήλιου, ένθα ήκουσε τά  πρώτα 
τών πτηνών κελαδήματα καί έδέχθη τό 
πρώτον άγιον τή ς μητρός φίλημα.

Ή  ’Ανατολή ανήκει είς πάντας τούς 
έν ,αύτή λαούς. Περί τούτων πάντων δυ
νάμεθα νά εϊπωμεν δ ,τι ή Ό Χ τιν ία  λέγει 
περί τών Ελλήνω ν μόνον καί τών ’Ρ ω -  
μούνών : "O tar π ά ν ζ ις  t ïr a t  σύμφωνοι, 
α ί ά ιουρχ ία ι, α ί  ânetX al v a l α ύ ια ί  ά -  
χόμη a l  ¿vépyeiat ζοΰ βορείου  χοΧοσαοΰ 
παραΧ ύου υιν.

Ή  ’Ανατολή ανήκει είς πάντας τούς 
έν αύτΐΐ λαούς.

"Ελληνες, "Ρωμούνοιι, Σέρβοι, Βούλγα
ροι, ’Αλβανοί, Ίλλυριοί, Μαυροβούνιοι, 
Τούρκοι, πρέπει νά έννοήσωσιν οτι σήμε
ρον είναι άδελφοί, τέκνα μιάς καί τής 
αΰτής μητρός, τή ς  Α νατολής.

Τά  μεταξύ αΰτών μίση, οί μεταξύ αύ
τών διαπληκτισμοί, σπαρ’άττουσι τά 
στήθη τή ς κοινής μητρός καί φέρουσιν 
αΰτήν είς τόν τάφον . . . .

Καί απέναντι ήμών ϊστανται ή ^ωσ· 
σική άρκτος καί ό αΰστριακός άετός περι- 
μένοντες ϊνα συντελεσθίί τό έργον τή ς μη
τροκτονίας, δπερ άφρονες υίοί άνέλαβον 
νά φέρωσιν είς πέρας.

Παναγιοτης Πανας.

Χ Ρ ΙΣ Τ ΙΑ Ν ΙΚ Α Ι Α Ρ Χ Α ΙΟ Τ Η Τ Ε Σ .

Ίκάνά λόγου άξια χριστιανικά αντι
κείμενα εΰρεν ό κ. Γ .  Λ αμπάκη; κατά τήν 
είς Πάτρας, Μεσολόγγιον, Άγρίνιον καί 
Βλο^όν περιοδείαν αΰτοϋ.

Ου μακράν τού Άγρινίού υπό τήν γήν 
μέχρι τού 1 8 7 7  έν τ ό  κτήμαπι τού κ. 
Π . Μερεούνη έκρύπτετο ,κεχωσμένη άξιο- 
λόγου Βυζαντιακής άρνιτεκτονικής ναός 
1 6  γ . μ . μήκους καί 8  γ . μ . πλάτους" 
προσχωθείς έξ  Ανατολών μένύπό τού πο-

ταμοϋ Έ ριμίτσα ς πρός Δυσμάς δέ ύπό 
τού Α χελώ ου , δτε αίφνης ό ιδιοκτήτης 
μικρόν σωρόν πετρών άνασκαλεύων εύρε 
τόν μέγαν θόλον τού Ναού 1 0  γ . μ . π ε
ριφέρειαν έχοντα ν. καί κάτωθεν αΰτοϋ 
λαμπρόν ναόν ούτινος ή^νόουν τήν άξίαν.

Ό  ναός οΰτος άπό τών θεμελίων αΰτοϋ 
ΰψοϋται είς σχήμα Σταυρού, οΰτινος τήν 
βάσιν αποτελεί επιμήκης νάρθηξ.

Τοιούτου £υθμού χριστιανικοί Ναοί 
γνωρίζομεν οτι είνε ή Μητρόπολις τή ς Κο
λωνίας καί Νορμανδικαί τινες Έκκλησίαι 
έν Σικελία ' έν Έ λλ ά δ ι δ ’ ένα καί μόνον 
τοιοϋτον γινώσκομεν τό έν τό  δή μ φ Ό ρχο- 
μενίων Αΰτοκρατορικόν οικοδόμημα τοΰ 
θ '  αίώνος.

Έ ν  τή  Μονή Βλοχοΰ άνεΰρεν άξιολό- 
γους άγιογραφίας μεταξύ τών όποιων 
δνακρίνεται ή εν αριστερό τ0  ̂ Ναού π α - 
ράστα'σις έν ή 6 τ ή ;  Μονής κτιτω ρ Ά ρ - 
χιερεΰς γονυκλινής προσφέρει δώρον τόν 
Ναόν τή  Θεοτόκφ" άνω τή ς παραστά- 
σεως ταύτης ΰπάρχει έκτενής χριστιανική 
έπιγραφή ή τις δυστυχώς είνε βεβλαμ- 
μένη πρός τά  κάτω .

Ω σ α ύ τω ς πολλοΰ λόγου άξια είσί τά  
έν Πάτραις χριστιανικά εΰρήματα" ούτως 
έν τή  άρχαέ(£ πόλει τών Πατρών άνευρε 
λείψανα βαρυτίμου χριστιανικού Ναοϋ.ώς 
έξάγεται έκ μεγάλων μαρμάρινων χριστια
νικών έπιγραφών,ίδρυθέντος πρό τή ς π τώ 
σεως ύπό τού τό τε Μητροπολίτου τή ς 
πόλεως Παλαιών ΓΙατρών.

Ω σ α ύ τω ς έν τ ό  ύπογείψ ναίσκφ τού 
άγιου Άνδρέα ύπό τάς Αρχαίας Αγιογρα
φίας τή ς στέγης άνευρε έτέρας πολλψ 
άρχαιοτέρας, μαρτυρούσα; τήν πολιάν καί 
μεγάλην Αρχαιότητα τού ύπογείου έκείνου 
τού Αγίου ’Ανδρέου καθιδρύματος.

Έ ν  Πάτραις άνεύρεν καί μίαν τών άρ- 
χαιοτάτων εικόνων τού ’Αποστόλου Ά ν - 
δρέου, δστις, ώ ; γνωστόν, είνε ό πολιού
χος τής πόλεως τών Πατρών, ένθα κατά 
τήν άρχαίαν -παράδοσιν έμαρτύρησε.

Τήν εικόνα ταύτην ώς καί Ιτερα λό
γου άξια χριστιανικά άρχαιολογήματα 
κατέθηκεν ό κ. Γ .  Λαμπάκης έν τ ό  Μου- 
σείφ τή ς Χριστ. Α ρχαιολογικής Έ τ α ι-  
ρείας.

Ε Ρ Γ Α  Κ Α Ι  Η Μ Ε Ρ Α Ι

Καί πάλιν ή Κ ρήτη άποσπό α *ί "τών 
απαθέστατων τόν θαυμασμόν! Ό  λαός 
τη ς  έχει γεννηθή διά νά κατακτ# τά ς έ -  
λευθερίας αύτού' άλλά καί πολιτικήν 
σύνεσιν Ιπεδείξατο έπί τού προκειμένου, 
θυσιάσας τήν φιλοτιμίαν αύτού είς τό γε
νικόν συμφέρον τού Ελληνισμού ! . . .

"Ηδη έν Κρήτγι ύπάρχει χαθαρφ ¿¡ημο- 
χρατία'  άφοϋ ή Συνέλευσις, ή τις  άνε- 
γνώρισε καί παρεδέξατο τόν Γεν. διοικη
τήν διά τή ς ψήφου τη ς , ‘ έχει καί τό  δι
καίωμα ίνα διά τή ς Απλής πλειοψήφίας 
τών μελών αΰτής ιίσ άγ ρ  είς δίκην  τόν 
διοικητήν, ύποχρεούμενον άμα τή  δυσμενή 
ψηφοφορώ τή ς  Βουλής νά ύποβάΧη τήκ 
παραίζησ ίν  Γου,ήτις θέλει γίνεσθαι δεκτή , 
καθόσον ή μομφή τή ς συνελεύσεώς ήθελεν

εΰρεθή βέβαια καί νόμιμος., ύπό τή ς  έπί 
τούτιρ πεμπομέυης άνακριτικής έπιτρο- 
π ή ς» . . -

Μ ελετήσατε τό προνόμιον τούτο, τής 
Κρητικής Συνελεύσεώς έλεύθεροι Έ λ 
ληνες ! . . ί

Ή  έβδομάς αύτη δύναται νά όνομασθή 
έβδομάς τών έξετάσεων. Ε ξετά σ εις  είς τό  
Ώ δεϊον, έξετάσεις είς τό  Λύκεεον τοΰ 
Βουλγάρεώς, έξετάσεις είς τό Διδασκα
λείο», έξετάσεις 'είς τό  Λύκειον Π απαγε- 
ωργίου καί Κουτούζη. Δυστυχώ ς μόνον 
είς τά ς έξετάσεις τοΰ τελευταίου ήδυνή- 
θημεν νά μεταβώμεν ό’που έξεπλάγημεν 
διά τάς προόδους τών μικρών μαθητών 
καί διά τήν άνάπτυξιν ιδίως τή ς κρίσεως 
αύτώ» καί τήν ετοιμότητα  περί τό λέγειν 
καί έκθέτειν πάς ιδέας των.

Ταΰτα οφείλονται όντως είς τούς φιλότι
μους καί εΰπαιδεύτους διευθυντάς καί είς 
τούς ύπ’ αυτούς Αξιότιμους διδασκάλους, 
πάνταςνέους καίτών νέωνμεθόδωνόπαδούς.

‘Η εύπροσηγορία, ή  μ έτά  τών μαθητών 
φιλία, ώς είπεΐν, καί άδελοφοποίησις, έν- 
τός ολίγου θά φέρή βεβαίως π’ Αποτελέ
σματα τη ς καί ΘΑ παύσωσιν οί μαθηταί 
φοβούμενοι τόν διδάσκαλον ώς τ ι  κακο
ποιόν ό» ! . . . .

Διηγήθησαν μάλιστα ήμϊν,τό εξής: είς τι 
τών Δημοσίων δημοτικών σχολείων ό. δ ι
δάσκαλος Ζ. μ ετετέθη  ή  προήχθη' μετά 
τό πέρας τοΰ μαθήματος ανήγγειλε τοΰτο 
ό διδάσκαλος τοϊς μικροί; μαθηταϊς, .οί- 
τινες ήρξαντο κλαίοντες όλοι όμ4ρ' έπί τέ 
λους καί ό διδάσκαλος δέν ήδυνήθη νά 
άνθέξη, έκλαιε καί α ύτός... καί ούτως έξέ-  
π ληξε τήν συνοικίαν ή παράδοξος αυτη 
συναυλία, ή τόσον όμως παρήγορος διά τήν 
εθνικήν Αγωγήν.

Ά λ λ ά  καί έν τφ  'Ω δείφ αί πρόοδοι, ώς 
πάντες όμοφώνως άποφαίνονται, ήσαν μέ- 
γ ιστα ι, καί έκ τ ό  έκπαιδευτηρίιρ Βουλ- 
γάρεως Αξιοσημείωτοι.

Τ ό  Διδασκαλείο» μας δέ ύπό τόν μονα
δικόν αύτοΰ διευθυντήν X α ρ ίο ιο ν  Π α -  
π αμ άρκον  θάλλει! —

Ά λ λ ’ όχι ! άλλαχοΰ, αλλαχού, ήθέλο* 
με», άναπτύσσοντα τ ά  προτερήματά τού, 
διαχεοντα τά  αίσθήματά του καί σκορ- 
πίζοντα τόν ακατάβλητο» πατριωτισμόν 
του, τόν Μ ακεδόνα  Παπαμάρκον ! . . . .

Έ ν  Έ λλ ά δ ι συμβαίνει δ ,τι καί εν Τουρ- 
KÍq:.

Α ί  ά ρ χ α ί  ποΧεμοΰσι ζ ο ίς  ΗοΧίτας.
Κ άί ή μέν Τουρκία έχ ϊι φυλετικούς λό

γους, siai ό πόλεμος έκδηλοΰται είς άλ
λ α ; -περιστάσεις' παρ’ ήμϊν δμ·ως έ  πόλε
μος είνε παραδοξώτάτος. ·Κ«ταρτίζοντάι 
λ . χ .  σω ματεία, εργάζονται Αφιλοκερδώς 
ύπέρ:έθνικών σκοπών, ύφίστανται θυσίας, 
συναθροίζουσι χρήματα, πολύτιμα Αντι
κείμενα καί άδυνατοΰσι νά φέρωσιν εις 
πέρας τούς σκοπούς τιρν, διότι . . . .  π ο- 
λεμοΰνται ύπό τών κυβερνήσεων.

’Ιδού καί S» παράδειγμα.
Πρό τινων μηνών συνέστη ένταΰθα ή  

Χ ριστιαν ική  αρχαιόΧ ογιχ^ ετα ιρ εία '  εντός 
μικρού διαστήματος συνέλεξε πολύτιμα
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αντικείμενα 'χειρόγραφα κλ. αξίας πολκών · 
χιλιάδων δραχμών; T a g t« - κατά τό κα
ταστατικόν άνήκουσιν είς τό έθνος.

Α ί! λοιπόν.
Ζητούσιν-Î» χαΛηοδωμάτιον  έντός- ά -  ’ 

ύφαλους δημοσίου καταστήματος όπως 
τά  τοποθετήσωσι . . . Καί ή jy.èv πεσούσα 
κυβέρνησις άπαντά διά τή ς Αστυνομίας 
δτι δφ μάτιον δέν  ύ χ άρχ ει,  ή. δέ παρούσα 
. . . οΰδέν άπ αν τά .

Ζ ητείται λοιπόν δωμάτιον Bi’ tvoÍKtov. 
καί είς μανόρόαχν.Ιος  διά νά φυλάττν) 
τους. Ιθνικούς θησαυρούς !

Ά πολυθέντος ώ ; γνωστόν του κ . Έ μ · 
*Ροίδου, διωρίσθη άντ’ αΰτού έφορος τής 
βιβλιοθήκης δ κ. X . Μελετόπουλος.

Καί δ μέν κ : ‘Ροίδης δόκιμος λογο» 
τέχνης— κατά τάς σήμερον παρ’ ήμϊν έπι- 
κρατούσας ιδέας περί ΰφαυς —  κάκιστος 
3ριως γραμματικός καί γλωσσολόγος, ήτο 
δντω; ακατάλληλός, διά την θέσιν τού 
διευθυντοΰ Εθνικής βιβλιοθήκης, ήτις , 
sic δ-i a  τά μέρη to  ν χόσμου · δπου θεω
ρούνται · τά  βιβλία ώς πρώτης ανάγκης 
πράγματα καί οΰχί ώς ίπ ικ .ΐα ,  δ-ίδοται 
εις βιβλιογράφους καί βιβλιομαθεϊς, γνω
ρίζοντας τ ί Ιχ ε ι γραφή καί δπό ποιων Ιχει 
γραφή, αγαπώντας τά  βιβλία καί τρέ
φοντας δΓ αυτά. 01 τοιοΰτοι έφοροι καθί
στανται'αναντικατάστατοι καί άποθνή- 
σκουσιν έν τή θέσει ταύτνι.

Ε π ίσ η ς ' ακατάλληλον εΰρίσκορι,εν καί 
τάν ηδη διοριβθέντα κ. X . Μελετόπου- 
λον, ίκανότατον άλλως τε  άνδρα ' διά 
διοικητικήν ΰπηρεσίαν.

Hap’ ήμΐν πάσαι αί θέσεις θεωρούνται 
ώς άνηκουσαι εις την πολιτικήν.

ΠληρΟφορούμεθα δέ 3τι άποτυχών τις 
βουλευτής, μή διορισθείς Sè νομάρχης —-  
κατά τό υπό τού πεσόντο'ς ιδίως ΰπουρ  ̂

είου έγκαινιβθέν σύστημα —  ζ η τ ε ί νά 
ίορισθγ Διευθυντής τοΰ ι . ; ’ Αστεροσχο- 

πείου  /

Άνεχώρησεν εις Θεσσαλίαν δ διοργα
νωτής τοΰ . ήμςτέρου στρατού Γάλλος 
στρατηγός κ. Βοσσέρ.

Έ κ .τ ή ς  έχ .τή  α’Ακροπόλει» δημοσιευ- 
θείσης .σμνεντεύξςως φαίνεται ότι δ στρα
τη γ ό ; γνωρίζει ήδ.η Λΐπερ τις καί . άλλος 
τήν κατάστασιν τοΰ στρατού μας— ώς έκ 
τούτου δέ . δικαιολογούνται καί οί άπο- 
κρούσαντες ξένον διοργανωτήν διά τήν 
αιτίαν ταύτην.

. ’Εν τούτοις^ ούδείς δύναται νά άρνηθή 
δτι ό κ.; Βοσσέρ εργάζεται καί δτι άν ά- 
κολουθήφωμεν τά. υπ’ αΰτού προτεινόμενα 
μέτρα δ στρατός ημών. όντως θ’ αναμορ
φωθώ). -

Αυπούμεθα. μή Βυνάμενοι νά εΐπωμεν 
τά  ,αυτά. καί περί. τοΰ διοργανωτοΰ τοΰ 
ναυτικού .κ. Λ εζέν  διότι ,πλήν θαλασσίων 
τινών λίαν εΰαρέστων είς, τήν ΰγίεια.ν εκ
δρομών καί τερψικαρδίων γευμάτων οΰδέν 
Ιτερον άντελήφθημίν..

Ό  έν τ|) «ΠοιχίΛη Σ ζοά ·  »γράψας τήν 
‘ Ιστορίαν  τής έΛΛηπχής. σκηνής* γνωρί-

ζών'κάλλιστα τά  έν Έ πτανήσφ  δεν γνω
ρίζει ποσώς τά  έν Ά θήναις.

Δύο δημοσιογράφοι, είχον πρώτοι άνα- 
λάβει τήν ύποστήριξιν. τής' 'Ελληνικής 
σκηνής, μή όντες θεατρώναι ουδέ θιασάρ- 
χαι [ΙανεΛΛηνίω*^, Μ ενάνδρων  καΓ δέν 

νωρίζομεν τίνων άλλων θιάσων,άλλά'καί 
ιά τής γράφίδος καί διά τής περιουσίας 

των κατορθώσαντες ν' άκουσθή άπό Έ λ -  ■ 
ληνικής σκηνής ή ελληνική φωνή, μονονού 
δέ καί ήχοι ΰγιοϋς *α ί ήθιχής μουσικής ; 
νά κατακηλήσωσι τά  τονρχομαθημέΥα έλ- 
ληνικά ωτα.

"Ηδη πρό παντός άλλου ή δημοσιογρα
φία ώφειλε νά υπο^ηρίζγΐ τόν άρις^οτέχνην 
Λ εκατσάν διότι εινε λυπηρόν, πλήν των 
ραδιουργιών,καί διά δημοσιογραφικών μέ
σων νά' προσπαθώμεν νά ψυχράνωμεν καί 
άπομακρύνωμεν ήμών, τόν μόνον Έ λ 
ληνα καλλιτέχνην καί μύστην τών παρά 
τοΐς πεπόλιτισμένοις Ιθνεσι νεωτέρων προ
όδων τής ηθοποιίας, όπισθοδοομοΰντε ;  ου* 
τω  τήν άνάπτυξιν τής Ε λληνικής σκηνής 
καί τ ά ; έκ τα ύτης άνυπολογίστους ώφε- 
λείας διά τήν άνάπτυξιν τοΰ κοινού, έπί 
1 0 0  τουλάχιστον Ιτ η  ! . . .

Οΐαν έντύπωσιν «ρά γ έ  θά προξενήσν} 
είς τά  ναντόχονΛά μας, τά  διά τοΰ Ά Λ -  
ΐ̂ί/οΰ ταξειδεύσαντα δπως προστατεύσωσι 

τούς Έ λληνα ς σπογγαλιεΐς, ή φοβερά 
Μ ττα ρ μ ,ίτ α ρ γ ία  εις 'τήν  δποίαν τόσα 
παλληκάργια έστέναξαν άλισοδεμένα!

Καί μεθ’ δπόσης συγκινήσεως ένφ δια
πλέει τάς άγριας άκτάς της τό  ελληνικόν 
σκάφος θά τραγουδώσι

* Ν »  ή μ ονν* γλνχάηδονο νάημοιιν« χελιδόνι 
γ ΐβ  νδ δλεπ β  νά β ίγ λ ιζ *  τό  'Ρ ή γ *  κ ’ άρμενίζιι

Μ ίοα  ιΤχι οχλάδονι έχα τό  βτά σίδερα δεμένους, 
χαί σχλάβος ¿να στένα έε. χ ΙστάΟη τό  χαράβι.
Ό  ‘ Ρ ι)γ *ς  άνατρόμαξε,τον π ρώ το  τοΰ φωνίζε-..
—  ’ Κχείνο; π ’ άναστέναξε χ ' Ιο τά ίη  τό  χαράδι 
άν ε !ν ’ άπό τοντ δούλους μου τή ρ ίγ α  του 6 ' ά -

[£>)«<■>,
χι* άν ιΐν ’ άπό τ ο ΰ : σχλάδους μο» ί ά  τόν ίλ ευ δ ε-

[ρώ σω .
— ’ Ιϊγώ  ’μ  όπ - άναστέναέα χαί τό  χαράβι έστάθη. 
γ ια τ ' ιΤδα όνειρο χαχό στόν ύπνο ποΰ χοιμώμουν 
είδα χα ί τήν γυναΐχα μου τήν στεφανώνουν μ ’ 5 λ ·

[λον.
Νε-.όγαμπρον τέσσερων μερών ΤοΟρχοι μ ' Ιπήραν

[σχλάδο
χα ί δέχχ  χρόνους ίιχαμα στής Μ παρμπχρι&ς τό

I χ * μ α .
Δ έχα  χχρυαίς Ιφύτεψ α σ τή  φυλαχή ποΟ μ ’ είχ α ν , 
Χι' απ ' όλαις Ιφ α γα  χχρπ ό , μ α  'λ ιυ τερ ίχ  δέν ιΐδ χ  ! !

Συνελήφθησαν λοιπον ύπό πολεμικού 
πλοίου ό N^xύJaς καί ή Κ αΛ οροΙρα, ό 
ψα,ρρβ,ς καί ή βοσζοχονΛ α  οΐτινες ένεκα 
άκατασχ^του έρωτος έγκατέλιπον, ό μεν 
τήν πατρικήν έν Σπέτσαις στέγην, ή δέ 
τήν μητρικήν έν Σαλαμΐνι εστίαν^ καί 
έφυγαν έντός μικράς ψαρράδικης βαρκού
λας, τής όποιας τό κόκκινο πανάκι τούς 
μετέφερεν είς τό σημερινόν Πόρτυ-ράψτη, 
οπου. καί συνελήφθη τό ποιητικόν ζεύγος!.

Ά λ λ ’ οΰδεμία απειλή τούς π τοεϊ, καί 
οΰτως αί εύχαί τοΰ ίερέωςτούς ένοΰσιν... 
Έ κ το τε . δέ ή Καλομοίρα βόσκει τά  πρό

βατά τη ς γιαλό-γιαλό καί ό Νικόλας 
ψαρρεύει άκρογ^άλι-άκρόγιάλι.

Τά  εξής δύνανται νά χάρακτηρίσωβε 
τάς ιδέας άς Ιχομεν κοινώς' περί ελευθε
ρίας, δικαιοσύνης κλ.

Ώ ς  γνωστόν πρό τίνος είς χαρτοπώλης 
ήπάτησε κύριόν τινα. Κρατείται είς τήν· 
άστυνομ.ίαν έπί τή  καταγγελία τού άπα- 
τηθέντος . . . άλλά μ ετ’ ολίγον απολύε
τα ι, φεύγων δέ φωνάζει ένθουσιωδώς 

• «Ζήτω ή έλευθέρα Ε λ λ ά ς  ! . . . »
Κ α τ’ αύτάς δ έ , ' κατηγορούμενός τ ις  έν 

τώ  Πλημμελειοδικείψ, καίπερ βεβαία; ου- 
«ης τής ένοχή; του, απολύεται διά τυπ ι
κούς λόγους, φεύγων δέ φωνάζει ένθουσιω
δώς.

«Ζήτω ή δικαιοσύνη ! . . .»

—  Γ υ νω μ ολογή θη  δάνίιον μ«τχ£ύ τ55ί Κ υδίρ-
νή σ ιω ε χαί τ ή {  Έ β υ . Τ ρ α π έζη ς Ιξ  1 , 5 0 0 ,0 0 0  
δ ρ α χμ ώ ν , Ιξ  ών τό  ?ν' έχατομμύριον χρυσόν, 
Ιπ ί τόχ<ρ 7  0 )θ ·

—  θ ύ ιλ λ α  Ινσχι)ψασα Ιν Καρδίτσ^ μ ε ι ά χ α ι  
λ ά ζ η ς , χ α τέσ ϊρ ίψ ι ά μ κ έλ ο υ ?,.φ υ τά  χαί σπα ρτά .

—  Έ π ίρ α τ ώ δ η  πάσα ή σιδηροδρομική γραμμή, 
τοδ σιδηροδρόμου Ά τ τ ιχ ή «  ά π '·’ 4βηνών Λ αό- 
ρειον δι'α τώ ν  σταθμώ ν 'Η ρ α χλίίου , Χα,λανδρίου, 
Γέρ α χ α , Κ άντζα«, Λ ιοπισίσ», Κ οριοπής,Μ χρχοπού- 
λο υ , Κ αλυβιών Κ ουδαρδ, Κ ιο α τ ιδ ί  χαί Δ άσχα- 
ΧιοΟ. Ή  ά π όστα σις ά π ’ Α θη νώ ν μ έχρι Λαοριίο»· 
ιίν ι 2 1 )2  περίπου ώ ρώ ν.

- -  .’Α π ιχώ ρ η σε τ ή ί  όπηρεσίαε δ σεβαστός πρό
εδρος το.Ο Ά ρ ιίο υ  Πάγου ,χ .  Δ . Βάλβης- .χαί ό· 
άντιπρόεδρος χ . Ν . Ιω αννίδης. Πρόεδρος δ ιω ρ ί- 
βθη ό μ έχ ρ ι τοΟδε πρόεδρος τώ ν Ιφ ετώ ν  χ . Ν. 
Δηλιγιάννης.

—  Ό  ίχ  Ζαχόλ'ης ϊνθους π α τρ ιώ τη ς ; θ .  Π α - 
π α π έτρ ου , ά π οβιώ σας πρό τίνος ίν Κυθήροις- Χα- 
τ έλ ιπ ε  διά διαθήχης ,1 0  χ .  δρ. ε ί ;  τό  έν Π ειράιεί 
Ζάνειον νοσοχομείον 10  χ ·  εις τό  Ά μ α λ ίε ιο ν  όρ- 
φανοτροφείον 10  χ . είς τό  όρφχνοτροφεΤον Χ α 
τ ζ ή  Κ ώ σ τα  χα ί 2 0  χ ιλ .  ε’ις τήν χο ιν ό τή τχ  τής 
ιδ ια ιτέρα ς αΰτοΟ πα τρίδο;·

Το  ά τυ χ ές  Β ρ ε φ ο κ ο μ ε ί ο  ν> όλοι τό  λ η σ μ ο - 
νοΟσιν!·. ϊο ω ς  άχολουθοΰντες,τήν ^ήσιν » ά μ α ρ τίχ ι 
γονέων παιδεύονσι τ έ χ ν α .. .·

—  Ιΐν Λαυριφ ίγένετο  απεργία ίρ γ ά τ ώ ν ...
Α λ λ ο  σημείον προόδου ! . . .

—  Δυσαναπλτ)μωτον άφίνει χενόν ό θά να το ; 
τοΟ διευθυντοΰ τοΒ ναυστάθμου .χαί Ιγ χ ρ ίτ ι»  
πλοιάρχου τοΟ π ολεμ ιχοδ ναυτιχοΟ ’ Α ν δ ρ έ α  
Μ ι α ο ύ λ η . Μ ε τ ά  τόν θάνατον τοδ ¡Ια λά σ χα  δεύ
τερον Ιπ ίσ η ς χαίριον τρ α δ μ α λα μ β ά νει τό  ήμέτερον 
ναυτιχόν τό  στερούμενον ά τυ χ ώ ς  πολλώ ν άνδρών 
Ιπ ισ τη μ ο ν ιχ ώ ; χατηρτισμένω ν. .

—  ϊν ν ίσ τ η  Ιπ ιτροπ ή ύπό τήν προεδριίχν το δ  
ύποστρα τήγοΰ χ . Β .  Π ετμ εζδ  οπ ω ς Ιξετά σ η  τό ΰ ς 
χανονισμοΰς τώ ν  διαφόρων σ τρ χ τιω τιχ ώ ν  ογ_ολών 
χαί Ιξενέγχη γνώμην περί τροποποίήσςω ς α ΰτώ ν.

—  Ή  σιδηρά γέφυρα τή ς Κ α χ ή ς  Σ χ ά λ α ς -  
«α ρ α δίδ οτα ι είς τή ν  έτχιρεϊα ν τοδ σιδηροδρόμο» 
Πιλοποννήσο.υ τήν προσεχή {βδομάδα

—  Α ξιέπ α ιν ο ς ήν ή ιδ ία  τής άποστολής ίλ λ η -  
νοδιδασχάλόυ είς τήν Ιν Κορσιχή Ιγ χ α τα λ ελ ε ιμ μ ί-  
νην έλληνιχήν άποιχίαν Ιχ  Μ ανιατώ ν; π ερί ώ ν 
λεπ το μ έρ εια ς γνωρϊζουσιν ήδη οί άναγνώσται τ ή ς  
ο Ε β δ ομ ά δος· έν τώ ν δημοσιευθέντω ν ύπό πδσαν 
ίποψ ιν π ολυτίμ ω ν Λ α χ ω ν ι χ ώ ν .

— Ανεχοινώθη ίπ ισ ή μ ω ς είς τήν ήμε-τέράν Ί ε -  
ράν σύνοδον ύπό τής Π α ερια ρχιχής, ή άνα γνώ ρι- 
Οις τοδ αύτοχεφάλου τή ς 'Ρουμα νιχής Ιχ χ λη σ ία ς.

—  Ε ν  τ ή  Β ο υ λ ή ,  Ιξαχολουθοδσιν αί π α ρα - 
τετα μ έν α ι σ υζητήσεις Ιπ ί τοδ Ιγχύρου ή μή τών; 
διαφόρων έχλ ογώ ν, διχαιολογοδσαι π λ η ρ έσ τα τα  
τήν γνώμην τώ ν  πρεσβευόντων, 3τι τώ ν το ιο ό τω ν  
άσχβ λιώ ν ίδ ε ι νά ή  ά π ηλλα γμ ίνη  ή Β ο υ λή .......

Φ ΙΛ Ο Λ Ο ΓΙΚ Δ Ι ΣΥ ΖΗ ΤΗ ΣΕΙΣ.

( Έ π ί δ α λ λ ο μ - έ ν » )  ά ίϊά ν τ ^ σ τς .)
(Σ«νέχή(· Κ*Χ 4φιθ. 2θί).

Πίρί τή ς δικανικής ίκανότητος τοΰ κ. 
Ββρν. είχομεν άπό πολλοΰ υ.εγάλην ιδέαν, 
άλλ’ έν το ΐς εξής διαλαμβάνων περί τοΰ 
δ ε ο σ η μ ί «  καί ά (Α α ξ ι τ  ό ς ύπερέβα- 
λεν εαυτόν.Τήνγραφήν δηλ. Β ι ο σ η ρι ί «  
συνιστ^ δ κ. Βερν. (3πως καί ό κ.Κόντος) 
λέγων δτι «εχεί ύπέρ έαυτής τήν αναλο
γίαν διά τήν σημερ(Ϋήγ έΛΛηηχήΥ», καί 
δτι είναι «άλλο ζήτηρια άν οί άρχαΐοι έ
λεγαν διοσηριία [/.όνον, δχι .δέ καί Βιο- 
ση[Αεία...»· ήριεΐς παρετηρήσαριεν άΰτζ), 
δτι ούδαριώς είναι άλλο ζήτηρια τ ί  έλε- 
γον καί πώς έγραφον έκαστον τούτων οί 
παλαιοί, καί ταΰτα  τοσούτφ μάλλον, δσον 
ήμεΐς δέν διακρινομεν τούς φθόγγους τού
τους, ε, ί<, ο ι, ωστε άν οί παλαιοί έγρα- 
φον χρίία^  ίΥΥΰΐα, οοψία , ημείς δέν δυ- 
νάμεθαή νά γράφωμεν αυτά ομοίως.Προσ
θέσατε τού το ι; δτι ή λέξις δ ι ο σ η μ ί α  
δέν Βιεσώθη έν τί) νέα ήμών γλώσσγ,άλλά 
παρελήφθη έκ τής άρχαίας, μετά τή ς ορ
θογραφίας τη ς καί τό τε κατανοείτε πό
σον αληθεύει ό κ. Βερν. άποφαινόμενος 
ο τι ή. τών αρχαίων καί μόνον τών άρ- 
χαίων λέξις αύτη γραφόμενη οδτως ή 
άλλως «έχει ύπέρ έαυτής τήν αναλογίαν 
τή ς σημερινής ελληνικής !» .Ό  κ. Βερν. εύ- 
ρεθείς έν άμηχανί^ έ π ι ά σ θ η τ ό  Βή λε
γόμενον έκ τών παραδειγμάτων τών πα
ρατεθειμένων μόνον καί μόνον πρός δήλωσιν 
τή ς διαφόρου γραφής χ ρ ε ί α ,  έ ν ν ο ι α ,  
σ ο φ ί α ,  καί μετά στόμφου κράζει δτι 
δέν δυγάμεθα ¡νά διακρίνωμεν τά  άπλά 
τών συνθέτων ονομάτων ! Ουτω δ’ έκθέ- 
τει ήμϊν Βιά πολλών τήν περιττήν δλως 
διδασκαλίαν του, ήν πάσαι αί γραμματι- 
τικαί τή ς ελλην. γλώσσης έμπεριέχουσιν, 
δτι δηλ, τά  είς -ος  σύνθετα σχηματίζουσι 
τά  άφ^ρνιμένα είς - ια .  Ά λ λ ’ έν τούτοι; 
κατά πρώτον παρατηροΰμεν τώ  κ. Βεο- 
ναρδάκνι δτι δέν αληθεύει }ΐατά πάντα 
ή  μ ε τ ’ αξιώματος προφερομένη διδα
σκαλία αυτη, διότι καί έκ τών είς -ος 
επιθέτων σχηματίζονται άφγρημένα είς 
-ε«τ  καί έκ τών είς ·ης  (γεν., ίος) άφγι- 
ρημένα είς -ίβ , προβλ. έταϊρος~ ίιαιρη ίη - 
έια ιρεία^ βοηθύς-βοήθαα ¿Υ ίργύς-ΐνέργίΐα  
καί άτυχή ς-ίύ ινγή ς-δ ι'στνχ ή ς-δοοτυχ ία , 
δυσώδης -  δυσω δία , χασμάδης-χασμω δία^  
αηδής -  άη δ ία  κ τ τ . Περί τή ς γενέσεως 
καί αιτίας τούτων δέν πρόκειται εν
ταύθα. άρκεί δέ μόνον νά πιστωθν), οτι 
οΰτε τά  είς -ος  πάντα έπίθετα σ χη μ α τί- 
ζουσιν άφ·ρρημ. είς - ία  ούτε τά  είς -ης 
(εος) είς -ί<α, άλλ’ οτι σάλος τ ις .έν  τού
το ι; έπικρατεΐ.‘Επομένως άν ή παράδοσις 
ήτο  ύπέρ τοΰδ ιοση μ ίΐα , δπως είναι ύπέρ τοΰ 
έ ια ιρ ι ία ,  βοή θκα ,έΥ έργεια , ώφείλομεν νά 
γράφωμεν «ύτό μετά τοΰ ε ι, δπως καί τό 
βοήθεια  κ τλ . δπως άληθώς πάντες καί γρά- 
φομεν ταΰτα,ούδείςδέ[θθήάία,έΓ«μχίαή άν- 
τις·ρόφως άή δεια , ά ζ ύ γ ε ια .. . .  περί δέ άν α -  
.ίογ ίας  κ τ τ .τ ή ς  άρχαίας γλώσσης ούδέ λέξιν 
επρεπε νά είπωμεν, έτ ι δ ’ όλιγώτερον «περί 
αναλογίας τή ς σημερινής ελληνικής»,ήτις

ώς συγχέσυσα πάντας τούς φθόγγους (fi, <, 
οι) οΰδέν περί τοιαύτης άναλογίας Βύνα- 
τα ι νά μαρτυρήσν). "Ε χει λοιπόν έννοιαν 
καί τίνα ή φράσις τοΰ κ. Βερν. «ή λέξις 
διοσημία έχει ύπέρ έαυτής τήν αναλο
γίαν τής σημερινής γλώ σσης;»  καί δέν 
κατέφυγεν ό κ. Βερν. είς έτεροζήτηοιν 
άφ’ ενός μέν άναφέρων «τήν άναλογίαν 
τή ς σημερινής γλώσσης» καί δτι «είναι 
άλλο ζή τη μ α  άν οί άρχαΐοι έγραφον διο
σημία ή καί διόσημεία», άφ’ έτέρου δ’ 
έκθετων πώς έσχηματίζοντο τά  άφγρημ. 
έκ τών είς -ος έπιθ. «έν τή άρχ α ίφ  
γλώσσγ» ;

Ή  έτεροζήτησις, είς ήν ό κ . Βερν. καί 
πάλιν κατέφυγε pour sau v er le s  appa
re n ce s  προκειμένου περί τή ς λέξεως ά μ α -  
ftrô c , είναι πολλώ άστειοτέρα. Ό  κ. Β . 
έδίδαξεν δτι «ό λαός ό ελληνικός δέν θά 
ήμπορέσν) νά καταπίγ λέξιν έσχάτω ς α
νώμαλον, καί λόγψ άνωμαλίας μή εχου- 
σαν τό τέρι τη ς» . Η μ είς  ένθυμούμεθα οτι 
τό άνώμαλον λέξεώς τίνος άποτελεϊται έκ 
τή ς κλίσεως μάλιστα,άλλ’ έν τ $  λέξειταύτνι 
οΰδεμία-ανωμαλία κλίσεως παρατηρεΐται, 
άφοΰ είναι δευτερόκλιτος καί όμαλωτάτη. 
‘Υπεθέσαμεν λοιπόν μή άνωμαλίαν λέγων 
ένόει δ κ. Βερ. δυσχέρειαν περί τήν χρήσιν, 
αλλά πάλιν οΰδέν ήδυνάμεθανά άνεύρωμεν, 
άφοΰ οΰτε ύπερβαλλόντως πολλά; συλλα·· 
βάς Ιχ ε ι οΰτε πολλούς φθόγγους ί , οΰτε 
χασμωδίαν έν εαυτίί, πρός δέ καί διά τήν 
γνώσιν -τής λέξεως α μ α ζα  τό  άμαΡ,ιζάς 
είναι «ΰτόδηλον καί τοΐς μάλιστα άπαι- 
δεύτοις. Λοιπόν ούδεμίαν τών κακιών, δι’ 

λέξις τ ις  κρίνεται μή είσαγώγιμος είς 
τήν γραφομένην ήμών γλώσσαν, Ιχ ει ή 
άμοιρος αΰτη λέξις, καί δμως άφωρί- 
ζετο· διατί άρα ; τώρα δίδει ήμίν δ κ. 
Βερ. τόν λόγον. Είναι, λέγει, ή  λέξις έ
σχάτω ς άνώμαλος, διότι καίπερ συντε
θειμένη έκ τοΰ άμαξα-ίτός, τονίζεται έπί 
τή ς ληγούσης ! Λοιπόν διά τόν λόγον τού
τον καί μόνον διά τούτον έκρίθη ή λέξις 
έσχάτως άνώμαλος ! Τ ότε λοιπόν αΰτη 
έχει χ ίλια  τουλάχιστον τ α ίρ ια !  Δέν λέγ ε
τα ι άΛηθής, πονηρός άλλ* άΛηθες καί π ό ·  
νηρε έν έπιφωνήσεσί τισιν ; όμοίως ά - 
δε.Ιψε ; δμοίως πάλιν εΰπΛοος-εϋπΛους 
άλλά καί εύπΛόου ινπΛου ; καί Τρώιος 
άλλά Τρψός  κ τ τ . κ τ τ . ;Έ ν  τούτοι; οΰδεί; 
ουδέποτε διενοήθη νά όνομάσν) αΰτάς έσχά
τω ς άνωμάλους διά τον παρά τό σύνηθες 
τονισμόν, μόνος δ’ δ Ικ τα κ το ; γραμματι
κός κ . Βερν. έξαιρεϊται, άλλά τό τε οφεί
λει νά ήξεύρνι οτι πολλά; θά άποκηρύξη 
λέξεις άν καί θά Ιχω σι ζό τα ίρ ι των είς 
τήν άνωμαλίαν ! ’Α λλ’ έστω , είναι άνώ
μαλος· τ ί πρός τό πράγμα ; Πρώτον άλη
θώς τώρα μανθάνομεν,δτι τό δυσχερές τής 
ετυμολογίας, ή συνθέσεως λέξεώς τίνος 
δύναται νά θεωρηθή επαρκής λόγος, δπως 
μή γίνηται α υτή ; χρήσις έν τψ λόγφ. 
Περίεργον! ‘Ημείς μέχρι τοϋδε έφρονού- 
μεν, δτι άν λέξις τις είναι έτυμολογικώς 
καί συνθετικώς σαφής ή μή, είναι παντά- 
πασιν άδιάφορον είς τήν χρήσιν αυτής, 
δτι τό θηρεύειν τών λέξεων τό Ιτυμον καί 
τά  εξ ών συνέστησαν μέρη είναι εργασία 
άρχήν Ιχουσα τήν έν τώ  άνθρώπφ τάσιν

τού είδέναι, καί δτι ή  τοιάδε ή τοιάΒε. 
άπάντησις καί ίκανοποίησις τή ς  τάσεως 
ταύτνκ.. κα τ’ οΰδέν δύναται νά έπιδράσν) 
έπί τήν-χρήσιν δυσχίραίνουσ’α ή ευκολύ- 
νουσα αυτήν. ‘Υποθέσατε, δτι πολλών λέ
ξεων άγνοούμεν τΐ-ίτυμον ή τά  έξ  ών σύγ- 
κεινται συστατικά, θά άποβάλωμεν αύ
τάς έκ  τή ς  χρήσεως δι’ αυτό καί μόνον ; 
’ Ιδού έν ή δύο- παραδείγματα.Τοΰ ρήματος 
χοίτομαι τήνγένεσινδένήξεύρω Ιν ώ ' έκ τού 
Μ γος, Λάβη, οΐχος  κ τ τ . δέν ήούνατο νά- 
σχηματισθή ρήμα βαρύτονον άνβυ τινδς 
παραγωγικής καταλήξεως οίον Λόγω, 
Λώδω, Οί'κω, άλλ’ ήτοι κατά τά  συνηρη
μένα ή μ ετά  τίνος άλλης καταλήξεω ς είς 
-ιζω  -αζω  -εύω κ τ τ . ή  κάί κ α τ’ άμφοτέ- 
ρους τούς τρόπους, οίον Λ ογίζομαι, Λω- 
βάομ αι,  οίκέω καί οίκίζω, αίνος αίνέω αί- 
νίζω κ τ τ . Έ κ  τού κοίτος ή κοίτη άρα 
ήδύνάτο νά γίν>) τό κοιτάζω , άλλ’ ούχί 
τό  χ ό ίτ -ο -μ α ϊ  πόθςν λοιπόν έγέν ετο ; 
Δέν τό ήξεύρομεν άν έκ τών ονομάτων 
τούτων, θά είναι άνωμαλώτατον καί 
μονήρες. Ά λ λ ’ δμως τ ίς  ποτε έκωλύθη 
νά κάμφ χρήσιν αΰτού διά τόν λόγον τής 
άνωμαλίας καί άγνοίας τα ύ τ η ς ; ‘Ομοίως 
άν ήλήθευεν δτι τό δνομα βασιΛέής 
ή το  σύνθετον, δπως θέλει ό κ . Βερν.,θά 
ήτο  βεβαίως άνωμαλώτατον κατάτόν το
νισμόν, καί δμως, άν καί κατά τήν σημε
ρινήν ήμών απαγγελίαν είναι κακοφωνό- 
τατον, δπως καί πάντα τά  είς -ενς, καί 
άν καί ώς τριτόκλιτον δύσχρηστον, τίς 
έσκέφθη ποτέ νά άποβάλνι τήν λέξιν ταύ- 
την λόγφ οτι είναι άνώμαλος ώς πρός 
τήν σύνθεσιν καί παραγωγήν · Εΰχρη- 
στία  λοιπόν ή  δυσχρηστία λέξεώς τίνος 
καί δμαλότης ή άνωμαλία, γνώβις. ή  ά
γνοια τή ς συνθέσεως καί έτύμου αυ
τή ς είναι - πράγματα παντάπασιν ά
σχετα  καί οΰοαμώς έπ’ άλληλα έπιδρώ- 
σ ιν  ή εΰχρηστία ή τό  εναντίον Ιξαρτά- 
τα ι έκ τού όμαλού τρόπου τή ς κλίσεως 
αυτής, έκ τή ς  εΰφωνίας, σαφηνείας καθ’ 
έαυτήν, συντομίας κ τ τ *  οΰδόλως δέ έκ' 
τή ς δμαλής παραγωγής ή συνθέσεως αυ
τή ς . ’Αγνοεί άρα τά  άπλά τα ΰτα  6 κ. 
Βερν. ή  ήξεύρει μέν ταΰτα, παρατρέπει Βέ 
καί παράγει έπιτηδείως τήν ζήτησιν έφ’ 
& δέν πρέπει, δπως νομισθί) οτι Ιχ ει δί
καιον ; Ά ν  δέν τά  ήξεύρν), κάμνει πολύ 
άσχημα νά ουζητή, άντί νά φροντίσνι νά 
τά  μάθ^ι, δτε θά δύναται νά συζητ|5, άν 
δέ πάλιν τ ά  ήξεύργ, κάμνει πολύ άσχημα 
νά όρμ$ άνά πάν βήμα έπί τοιαύτας ετε· 
ροζητήσεις, αίτινες άλλως δέν τόν ωφε
λούν. Σημειωτέον δ’ δτι αυτός οΰτος δ κ . 
Βερν. δστις άποφαίνεται δτι ή  λέξις «ά- 
μαξιτός δέν Ιχ ε ι ταίρι» είς τήν άνωμα
λίαν διά τόν έπί τή ς  ληγούσης τόνον, 
προσθέτει καί ια ίρ ι  αΰτής, τό άταρπ ιζός  
(έκ τού α-ζρέπω ). Ώ  τού μνήμονος καί 
λογικωτάτου άνδρός!

Ά λ λ ’ είναι άληθές καί βέβαιον, δτι ή  
λέξις άμ αζ ιτός  είναι έκ τού & μαζα-ίτός 
σύνθετος καί δή άνώμαλος, κατά τήν σύν- 
θεσιν;  Οΰδαμώς. Ό  κ. Β .  κατά τό Ιθος 
έκφράζεται περί τούτου ώρισμένως, οτι 
βχατά τε τούς ψιΛοΛόγους *α ί γΛωσσοΛό- 
γους  ή λέξις 'παράγεται Ικ  τού άμαξα



καί είμ ι», καί είς άπόδείξιν Τάραθέτει 
τόν V a n ic e k , οΰδένα δέ ούτε' τών είδικώς 
περί των συνθέτων τή ς έλλην. γλώσσης 
διαλαβόντων- ούτε τών γενικώς περί τών 
συνθέτων τών Ίαπετικώ ν γλωσσών καθό
λου. Τόν d e m m , R O d iger, G·. M ey er, 
S ch ro d e r, J u s t i ,  Γ .  Τσερέπην- κλπ. αν
τικαθιστά παρά τφ  κ. Β .  δ άκριτος συλ- 
λογεύς V a n ic e k , ώ ακολουθεί tx a Jy  ττ} 
«ίσε«·» καί ύφ’ ού άπατάτα'ι. Διότι ού- 
δέίς τών είρημένων άνδρών έδΐδαξεν ότι 
το  όνομα είναι σύνθετον έκ του ά μαξ«- 
ίτός, καί τούτο διότι αί δυσχολίαι, άς ή 
«ύνθεσίς του παρέχει, είναι ανυπέρβλητοι, 
ϊ ό  όνομα λοιπόν, δεν elvat σύνθετον εκ 
τοΰ & μ αζαΊζός, έχει δέ κατά τνιν'γνώ
μην τού φίλου μού κ. Γεωργίου Τσερέπη 
ώδε. Έ ν  τή  Ίν δ . γλώσσγι ύπάρχουσι δύο 
ή  καί τρεις τύποι τού ονόματος τοΰ δ η - 
λοϋντος τόν & {ora, ak sh a ,a h s i'z 6 v  πρώ
τον έμφαίνει τό έλλην.έν τω  συνθέτψ άμ
αξα,τόν β' τά λ α τ . α χ η , Ι ιθ. a$% i-s,xρχ. 
Βουλγ. o s t . Οϋδέν λοιπόν κωλύει νά πα- 
ραδεχθώμεν, ότι καί εν τώ  έλλην,, όπως 
καί'έν τώ  Ίν δ . διεσώθησαν οί τύποι αζα  
καί ά ξικ α ί ότι έκ τή ς μετά  του άμα συν- 
θέσέώς τοΰ α ζ ι  προήλθεν ό Τύπος a jia ( t ,  
δθεν τό  άμαξι-τός κάθάπερ έκ τοΰ βίος 
έγένε'Το βίοζό<·ζή, άΛά.ίηζός έ κ τ ο ΰ  a J a -  
·ίά(ή), πρβλ. άΛ φι-ά.Ιψ ι-ζον,πιίραρ a n u p -  
tzdc.

' Την παραγωγήν ταύτην ευρίσκει πιθα
νήν οστις ένθυμεϊται τήν άκόλουθον με
θοδολογικήν αρχήν τή ς γλωσσικής έ'πιι- 
στήμης : όσιο μάλλον άσυνήθης καί μο
νήρης φαίνεται έντοΐς άρχαιοτάτοις γλω σ
σικοί; μν'ημείοις λέξις ή τύπος τ ις , τόσψ 
πιθανώτερον ίχ  z a r  Jtpozipur  είναι, 
δτι έν τφ  άσυνήθει καί παραδό'ξφ τούτφ 
τύπφ' ή  λέξέι διασώζεται άρχαιοτάτης 
καταστάσεως λείψανον, διά τόν άπλοό- 
στατόν λόγον, ότι ή δδός, δΓ ής οί άν
θρωποι προβαίνουσι δημιουργοϋντες την 
γλώσσαν, ή d ra .ioy la , δέν ήδύνατο νά 
δδηγήσγι τούς λέγοντας επί -την δημι
ουργίαν τούτου, άφοΰ έλλείπόυσι πρό
τυπα, &' αναγκαιότατα είς πάσαν, αναλο
γίαν. ’Αποδεκτής· δέ γενομένης τής πα
ραγωγής τα ύτης, πάσαι αί άνωμαλίαι έκ - 
λείπούσι, καί ή  λέξις καθαρθεΐσα · την 
τραγικήν κάθάρσιν θάέγκριθή· είς χρήσιν 
τοΰ .λοιποϋ, έλπίζομεν, καί δπό του άδυ- 
«ωΛήτΟυ αΰτής κατηγόρου κ . Δημητρίου 
Ν . Βερναρδάκη".

Γ .  Ν . Χ ατζιδακης.

Η  Λ Ε Υ Κ Η
Β '.

Ί Χ  άρπάγη.
'  .  i 4 ¡  » . λ .  « 1 9 .

Ό  Γιάννης Μαθαριάς- έξήτασε διά τοΰ 
φανοΰ τό  άναίσθητον έκεΐνο σώμα. Πάντα 
τ ά  μέλη αύτοΰ ήσαν διεσχισμένα υπό τών 
ύφαλων, ή δέ άβρότης αυτών δέν έμαρτύ- 
ρει την άπίστευτον ίσχύν τής'θελήσεω ς, 
δι’  ής ό νέος είχε δαμάσει την θύελλαν. 
Ο ί όδόντες αύτοΰ συνέσφιγγον την λαβήν

βραχέος ¿γχειριδίου. Οί ξανθοί αύτοΰ βό
στρυχοι έκάλυπτον τό εύρύ καί νοήμον 
αύτοΰ μέτωπον.

—  Πέθανέ 6 μορφονηός; είπεν 6 Γιάν
νης Μαθαριάς. Γ ια τί άν μπορούσαν ν’ α
κούσουν τ ’ αυτιά του καί νά ΐδόΰν τά. 
μάτια του, δυστυχία σ’ εμάς !

* 0  Σκυλοπέτσης εκλινεν επί τοΰ σώμα
τος τοΰ νέου καί Ιθηκε τήν χεΐρα επί τοΰ 
στήθους αύτοΰ.

—  Ή  καρδιά του χτυπά  άκόμα I είπε.
—  *Ας τόν άποτελειώσωμεν, εϊπεν ό 

Γιάννης Μαθαριάς, καί ανύψωσε τόν πέ- 
λεκυν αύτοΰ.

'Πρό τοΰ Λύκου, προ τού Τόμ, γυνή τις 
άνεκάλυψε τήν Λευκήν, ή Γιαννοΰ, ής ά - 
νεσκίρτησεν ή καρδιά άμα τή  κραυγή τής 
νεάνιδος. Ή  τάλαινα μήτηρ μόλις προΰ- 
λαβε νά δρμήσγι πρός τήν θυγατέρα αυτής, 
νά προασπίσγ αυτήν διά τοΰ σώματος, 
νά κραυγάσρ : «”Α χ .! Λευκή μου ! πάει, 
χ ά θη κ ες! ο καί είπγι πρός τόν Λύκον 
διά βραγχνής καί τρεμούσης φωνής.

—  Σώπα ! σώπα ! μήν πής λέξι ! Δέν 
άκουσε; τίπ οτα , δέν είδες τίπ οτα . Ναί, 
είνε ή Λευκή μου, ή κόρη μου. Λυ
πήσου την. Τήν ξέρω τήν συνήθεια τοΰ 
τόπου μας· θά τήν σκοτώσουν γ ια τί ήλθε 
’ ς τήν ακρογιαλιά πριχοΰ παντρευθ^. Μά 
δέν θά μάς προδώσ»]. ’ Ηρθε έτσι νά ίδ^, 
άπό περιέργεια. “Ακούσε, Λύκο, σύ δέν 
είσαι κακός. Μιά φορά μ’ αγάπησες, όν
τας ό Ίβώ ν ήτανε κεϊ πάνω, ’ ς τ ή  'Ρ ω σ - 
σία. Δέν τό ξέχασες. Δέν είπα τίπ ο τε 
τοΰ Ίβώ ν, κ’ Ιγεινες φίλος του. Τώρα ήρ
θε ή σειρά σου, γλύτωσε τήν Λευκή.

Ά λ λ ’ έν φ  δ Λύκος ήκουσε τήν όλοφυ- 
ρομένην ταύτην μητέρα, ή Λευκή είδε τόν 
πέλεκυν τοΰ Γιάννη Μαθαοιά ύψούμενον 
όπως κατενεχθί5 κατά τοΰ τάλανος ναυα
γού. Κατέβαλεν έσχατον άγώνα, έκίνηδε 
τά  άίμωδιασμένα αυτής μέλη καί άπω - 
θήσασα τόν άλιέα καί τήν μητέρα αΰτής 
ώρμησε καί προσέπεσεν είς τούς πόδας 
τοΰ Γιάννη Μαθαριά, κραυγάσασα:

—  Λυπηθήτέ τον, φθάνει όσους σκο
τώ σατε, λυπηθήτέ τον.

Πάντες ύπισθοχώρησαν έκπληκτοι.
—  Λευκή ! κόρη μου! τ ί κάνεις ;  εί- 

πεν δ Ίβών.
Καί ήθέλησε νά λάβγ αυτήν έν τί) αγ

κάλη του, άλλ’ αΰτη άπεκρίθη είς αύτόν 
ψυχρώς. ^

—  Μη με πλησιάζεις | μή μ ’ α γ γ ίζεις! 
Είνε μολυσμένα μέ αίμα τά  χέρια σου !

—  Σύ, Ίβώ ν, ήρώτησε πρώτος ό Γιάν
νης Μαθαριάς, σύ έφερες έδώ τήν κόρη 
δου ; τήν έφερες γιά νά μάθνι; μήν έ- 
διάλεξε κανένα άπό μάς γι’ άρραβωνι- 
στικό τη ς κ’ ήρθε νά τοΰ'δώσνι τό γάν
τζο τη ς  γιά σημάδι πώς θάνε ύπάκοη καί 
σκλάβα του;

—  Κακομοίρα Λευκή μου ! έψιθύρισεν 
ύποκώφως ό πατήρ πιέσας τό  μέτωπον αύ- 
Τοΰ διά  τών χειρών του.

—  Ναί, κακομοίρα είμαι, εϊπεν ή 
Λευκή άλλοφρόνως, ποΰ Ιζησα τέτοια 
ζω ή, ποΰ έφαγα τό ψωμί ποΰ μ ’ έδινες 
χωρίς νά βλέπω πώς ήταν βουτηγμένο είς 
τό  αίμα, ποΰ ένδυνόμουν άπό κλεψίμια...·

γιατί αύτά τά  φορέματα ποΰ φορώ, αυτό 
τό δακτυλίδι πώ χω  ’ς τό δάκτυλό μου 
όλα ξένα είνε καί χύθηκε αΐμα.-γΓ αυτά, 
είπε διά σπαρακτικής φωνής. "Ο ,τι αγά
πησε ή καρδιά μου ’ς αύτόν τόν κόσμο 
όλα θάνατο μυρίζουν. Ά χ  ! άλλη δουλειά 
δέν κάνεις καί σύ καί οί σύντροφοί σ?υ 
παρά νά σκοτώνετε, νά σκοτώνετε τούς 
άτυχους ποΰ σάς ρίχνέι ’ς τήν άκρόγια- 
λίά ή. φουρτούνα καραβοτσαΧισμένους; 
γυμνούς, μισοπεθαμένους.

• A t χεΐρίς δ’ αυτής ταΰτα λεγούσης 
συνεστρέφοντο σπασμωδώς καί διέσχιζον 
τό Χαλύπτον τούς ώμους αΰτής ,έπ'ώμιον.

—  Κόρη μου, είπεν ό Κουρίλης,ό γραμ
ματοδιδάσκαλος, δ σοφός τή ς Τραμπλά- 
δης, μήν μιλάς έτσι γιά τα ίς συνήθειαις 
τοΰ τόπου μας. Ά π ό 1 τήν θάλασσα περι-: 
μένομε νά ζήσωμε, Πριχοΰ γεΐνγι ή Έ π α -  
νάστασις, τό  εισόδημα τό  είχε ό αφέντης, 
τής χώρας, τώρα ποΰ δέν έχομε άφέν,τη 
τώ χομε μεϊς. Ό  θ ε ό ; δέν μάς έδωκε αμ
πελοχώραφα γιά νά ζοϋμε* μάς εδωκε 
αύτό τόν χάβο καί σκουντ^ μ έ .τό  χέρι 
του τά  καράβια κατά πάνω του. Δέν μάς 
έβαλε πάνω ’ς αύτά τά  κατσάβραχα γιά 
νά ποθάνωμε άπ’ τήν πείνα καί όσους μάς 
^ίχνει όξω. μισοπνιγμένους τούς ρίχνει μέ 
τή  θέλησί του, γιά νά μάς θρέψν) . . . "

—  Μήν κατηγοράς τόν θ ε ό , είπεν ή 
δυστυχής νεάνις· σείς κλέβετε καί σκοτό- 
νετε, καί φταίει δ Θεός ;

—  Μήν τόν άκοΰς αύτόν τόν Ταρτούφο, 
Λευκή ! έψιθύρισεν ό ’ΐβών είς τό  σύς:αύ- 
τή ς . Μιά φορά ποΰ δέν μπορούσε νά βγάλη 
Iva δακτυλίδι άπό τό φουσκωμένο δά
κτυλο μιάς γυναίκας ποΰ πνιγότανε* τή ς 
τώκοψετό δάκτυλο μέ τά  δόντια του.

—  “Ω , τό θηρίο! είπε μετά φρίκηςή 
Λευκή.

Λίσθανθεΐσα δ ' ότι αί· δυνάμεις έγκα- 
τελίμπανον αυτήν έλαβε τήν χεΐρα τοΰ 
Γιάννη Μαθαριά καί είπεν.είς αύτόν έσβε- 
σμένγ φων^.

—  Γλύτωσ’ αυτόν τόν άνθρωπο ! .
—  "Ο χ 'ι δεν μπορώ, άπεκρίθη, μονάχα 

οί νεκροί δέν .μιλούν.. Σάν ζήσγ), σά-ν μ ι- 
λήσνι, όλοι μας έδώ χανόμασθε.

. —  ‘Ημείς κάνομε τό θέλημα τοΰ θεού, 
άπεκρίθη δ Κουρίλης·. Φ ταίει δ μπόγιας 
γιά τό αίμα ποΰ χύνει; δ νόμος σκουντά 
τόν κατάδικο κάτω άπ’ τό μαχάΐρί του. 
Ό  κυνηγός σκοτόνει τό άγρίμι δίχω ς 
λύπη καί ό στρατιώ της . . .

—  Σ ώ π α ! είπε τραχέως πρός αύτόν δ 
Γιάννης Μαθαριάς, ούτινος ή καρδία βα- 
θέως συνεκινήθη έκ τών λυγμών τή ς τα 
λαίπωρου νεάνιδος έναγκαλιζομένης τά  
γόνατά του. Γιά  ενα μονάχα μπορώ νά 
σοΰ. δώσω ύπόσχεσιν, είπε πρός,αύτήν, γιά 
μένα,, έγώ δέν θά τόν κτυπήσω.

—  Μά τότε σύ θά  τόν σκοτώσγς, πα
τέρα, άνέχραξεν ή Λευκή, σύ ό. στρατιώ
της τοΰ Βοναπάρτη ; Δέν έχεις μέσ’ 'ς  τά  
στήθια σου καρδιά ; Α ϊ, άκουσέ με. ”Αν 
μοΰ γλυτώσφς. αύτόν τόν άνθρωπο άπ’ 
αυτούς τούς φονιάδες, θά τά  ξεχάσω όλα 
όσα είδα άπόψε, θά σοΰ χαμογελώ πάλι, 
θά σ’ άγαπώ άκόμα ν .  . .

—  Τ ί σέ νοιάζει γιά  τήν ζωήν. αύτοΰ

τοΰ τιποτένιου ;  είπεν δ Γιάννης Μάθα- 
ριάς’ θά μ ά ς προδώβίί. Ή  ζωή τών γο
νέων σού :’θάνε ’ ς τά  χέρι« του. Άφίνω 
* έ ΐά  τ ή  δική μου. ' ' ' ’ '
-  —  "Αν πεθάνϊ] Ιμπρός μου, μέ τό θέ
λημά σας, άπεκρίθη ή νεά'νις άτενίσασα 
τόν Ίβώ ν καί τόν Μαθαρίάν, κάνω όρκο 
πώ ς δέν :στ«ρσέωττέ«« τό κατώφλι τοΰ
πατρικού μόυ σπιτιού.

. Κάί έθεώρη'σε συντόνώς τήν ώχράν καί 
έύγενή μορφήν τοΰ ναυαγού-, ώσεί ήδη. ό. 
άνθρωπος έκεΤνος ήτο· ϊδιον αύτής κτήμά.

—  Δεν θά πεθάνγι, είπεν δ Ίβ ώ ν . Έ γ ώ  
δέ' ζή τώ  μερτικό ά π  τ ’ άποψεσινά καί

,πίον’ώ αύτόνε'. Σάς δίνω; ύπόσχεσι πώς δέ 
' θά ¡λάς προδώο7ί.' Είνε λιγο'ίυμισμένος. 

Τ ίπ οτε δέν άκουσε, τίπ ο τε δεν είδε* τ ί 
ποτε δέν ξεύρει.

—  Καλά,είπεν ύποκριτικώς δ Κουλίρης' 
μπορείς νά τόνε γλυτώ σγς έτσι- είνε ή συν
ήθεια τοΰ τόπου μας' μά ή κόρη σου είδε 
καί άκουσε καί κανείς άπό μάς δ έν είν ε  
αρραβωνιαστικός.Της. .

- Ό  άρραβώνιαστιχός τη ς  είμ’ έγώ,
έίπεν ύπερήφάνώς'0 Μαθαριά?·' Δέν λέγω 
ά λή θίια , Λευκή ·,·
; ·Ή  δυστυχής νεάνις ενόμισεν ότι έμελ
λε V  άποθάνγι. Ό  Κουρίλης έβλεπεν αύ- 
τήν κακεντρεχώς μειδιώ ν συνήγαγε δλον 
ά ύ τή ς'τό  θάρρος καί είπεν :·

1 —  θ ά  γείνω γυναίκα σου, Γιάννη.
.; Καί ΰψώσασα πρός ουρανόν τούς οφθαλ
μούς αυτής κατέπεσε γονυκλινής ένώπιον
τόΰ σώματος τοΰ ;ν«υαγσΰ. .

- '  Ήμέραι τινές είχον παρέλθει ,άπό τοΰ 
συμβάντος, οπερ άφηγήθημενί Τόν ναυα
γόν είχε παραλάβει είς τόν οίκον αύτοΰ δ 
γέρων στρατιώ της. · Ή · Λ ευκή έκάθητο 
παρά τήν εστίαν άνά μέσον τοΰ Μαθαριά 
καί τοΰ νεανίουι Ό  πρώτος έφόρει χον
δροειδή έπενδύτην, δι’ ίού ήψήφει τήν πα- 
γεράν τοΰ ώκέανοΰ δμίχλην, ο δέ δευτε- 
ρός ητο  ^φιλαρέσκως ένδεδυμένός. ‘Η κομ
ψή αύτοΰ' κασμιρίνη περισκελίς καθικνεϊτο 
μέχρι τώ** στιλπνών του υποδημάτων καί 
τετράγωνος μονύελος έκρέματο έπί τοΰ 
άνθοκεντήτού αύτοΰ 'μετάξινου έσωκαρ- 
δ ίόυ .. Έφαίνετο λίαν., εύηρεστήμένος έκ 
τή ς ένδυμάσίας, ά λλ’ούχί καί εκ τή ς  κομ- 
μώσεώς, αύτοΰ ήν εξήταζε· συχνά έν τφ  
κατόπτρφ κινών τήν. κεφάλήν. Τέλος, δέν 
ήδύνήθη ·νά έπίσχφ επί πλέον τήν'ανυ
πομονησίαν αύτοΰ καί ¿ψιθύρισε ': .
. i  i Τ ί βάρβαρος τόπος ! Ο ύτε ένας κου·
ρεύς δέν εύρίσκεται !
- Ό  ^Μαθαριάς εμειδίασειπεροφρονητικώς 
|πί τή  τόιάύτΥΤ" ίκδηλώσει φιλαρεσκείας, 
ύπ’ άνδρόςνδστις έν τού το ι; έν  τ^  στιγμή 
τοΰ έσχάτου κινδύνου .Ίκτα κτον  ; 'έπέ- 
Εειξε σθένος ψυχής ' καί-καρτερίαν. Ή  
Λευκή,Τουναντίον, έθεώρει μ ε τ ’ έκστάσεώς 
τίνος τον π^ιίκομψον νέον, δστις·' μάτην 
άποπειοαθείς νά καταστείλΥΤ παρατετα- 
μένον χάσμημα,είπεν αύτή Βιά τοΰ1· άκρου 
Τών χειλέων. - . ·■■ : · ''
- ,· —  θ έλ εις , καλή-μου-κόρη, νά μοΰ τρα-

γφδήσης έκεϊνο τό μυρολόγι, το  όποιον έ
λεγες χθές ,'μ έ-τή ν  μητέρα-σου ; Έ χ ε ι  
μιά  άγριότητα ποΰ μ ’ ευχαριστεί πολύ. 
Έ γ ώ  θά σέ συνοδεύσω- μ ’ αύτό τό βιολί, 
τό δποΐον έσώθή'άπό τήν τρικυμίαν όπως 
καΐ τ-ά κάλά μου ένδύμάτ-αι

•— Μετά 'χαράς, κύριε ’Ιούλιε, άπεκρί· 
θη ή Λευκή. · · '
■ —  ΚύρΜαθαριά, είπεν δ νέος δείξας 
είς τόν άλιέα τόν,άνηρτημένον άπό τ ο υ  
τ ο ί χ ο υ  βιολίον, δόσε μου· αύτό τό όργανον.

Ό  Μαθαριάς δέν έκινήθη. Ά λ λ ’ είτα  
ε ίς  - ικετευτικόν τή ς  · νεάνιδος· ύπείκων 
βλέμμα'άνηγέρθη, έλαβε τό βιοΐίον διά 
τών χονδρών τυλωδών-αύτοΰ, χειρών, άλλ’ 
άφήκεν αύτό καί· κατέπεσε. Τό.ξύλον έ
τριξε, δύο δ έ  χορδαί -έρράγησαν. ■

Α δ έξιε  ! έφώνησεν δ νέος όργίλως.
, - —* Α ί; τ ί νά ;σοΰ κάμω, έγώ δέν είμαι 
συνειθισμένος νά, πιάνω ’ς τά  χέρια μου 
τέτοια  ·πράγματα, είπεν δ Γιάννης Μαθα- 
ριάς δΓ ήθους-βλακώδους ύφ’ ό ήσκημέ- 
νον βλέμμα^ θάδιέβλεπεν έκφρασιν•κακεν
τρεχούς · χαράς. · · . ■ 1 · ' '

' 0 :όξύς τόνος,δν-έξέπεμψαν αί.ραγεϊσαι 
χορδαί, άύτήχησεν έν τή  καρδία τ ή ;  Λευ
κής ή τις  ενόμισεν δτΓ ήκουσε στόνόν ¿δυ- 
νωμένης ! ψυχής.· -  Κατέπεσε δέ ' δέσμη 
σπάρτων, ήν at χεΐρες αύτής έθλιβονέπί 
τή ς  καρδίας τη ς .

ΤΕκυψεν έσπευσμένως ,.καί άνησύχως 
όπως άναλάβνι αύτήν, άλλ’ ό Μα,θαριάς 
έκράτεί ήδη έν.χερσί τά  σπάρτα, άντί δέ 
ν’ άποδώση αύτά: ·'

.— •’Από' πότε: τά  σπάρτα. ■ είνε τόσο 
σπάνια· δώ ’ςτ ό ν  τόπο μας,'εϊπεν ίίρωνν- 
κώς, καί τ ά  μαζεύουν καί- τά,δίνουν ’ς 
ταί·ςι κόραις'·;·· ί·< ¡·  ̂ ,
: Ή  Λευκή έτεινε· καρτερικώς.'την τρέ-
μουσαν αύτής-χεΐρα  πρός τόν Μαθαριάν 
όπως.άνακτήστι τήν δέσμην · έκείνην τώ ν  
κίτρινων άνθέων-ήν ύπώπτευεν .ώ ς-δε,^ - 
μα έρωτος τοΰ νέου* άλλ’ δ Μαθαριάς ε ι-  
πεν εις αύτήν ανηλεώς:

Βλέπω,-πώς σοΰ. κοστίζει νά',τά χ ά 
σης, Λευκή. Καί ποιος σοΰ τω δω κε αυτό 
τό πολύτιμο δφ?0·,. ν

Ή  Λεύκη δέν άπήντησε.
ι . '  Γ ια τί κρατείς μυστικό, ένα πράγμα
ποΰ δέν είνε μυστικό ; εί,πεν άμερίμνω.ς ,ο 
Ιούλιος. Α ύτά  Τά σπάρτα ·τά  έκόψαμεν 
μαζύ ε ίς1 τό μέρος όπου μ’, έβγαλαν· τά  κύ
ματα·. · -  ̂ , ·

Ή  Λευκή ψσθ.άνθη μυστικήν λύπην έπί 
δμολογύφ ταύτφ. Ό . νεανίας έβεβήλού 

διά τή ς άθυροστομ.ίας αύτοΰ τό ' «πόκρυ-
φον, σπερ α ύ τ η  ένόμιζεν ιερόν. ,
, · ΌΜαθαριάς εξηκοντισε βλέμμα έμπλεων 
μίσους κατά τόΰ Ιουλίου καί εσκορπισε 
ψυχρώς 'τά'-άνθή έν -τή  έρυθρ^ τέφρφ τής 
εστίας. Ε ίτα , κύψας πρός τήν Λευκήν, 
είιίε ταπεινή φωνίί : '
-  Μή ξεχνάς πώς είσαι άρράβωνιστι-
Χή μου. Κ ύττα .μήν .άγαπήση'? αύτό τό 
πετεινάρι μέ τάσπρα τά  χέρια καί τά  
τσόχινα φορέματα. Σάν τόν αγαπάς, συμ
φορά του ! ■· . - , ■·
; Καί ύψιφώνως.είτ* έγερθείς :

—  Καλήν νύκτα,· Ίβών ! 'καλήν νύκτα, 
Λεύκή^ Καί- τοΰ.λόγου.σου,! καλήν ·νύκτα,

κύο' Ιο ύ λ ιε. 'Πάγώ νά βρώ κάτι ,φίλους.
■, Αί- ί’τελέυτάΐαν άδτάι λέξέις Ιλέχθήσαν 

μ ετ’ έκφράσεως ή τις  έτάραξε-τό'άνεΰμά 
Τής.νεάνιδόέ;δ Γ  άορίστου’ άνηόύ^ίάς.
• ' — 'Τ ί'σόϋ 'εΐπ έν  δ'Μ άθάριάς, ήρώτήσέ 
μειδιών δ-Ιούλιος,\κάί·οί λόγοι τού σ’ έ -  
κά^αήτόσόν σκεπτ(άήν;: : ■'; · · ' !

Τή στιγμή έκείνγι ο 'Ίβ ώ ν  : έπλησίασεν 
ε ίς ΓαύΤούί^' ·  .
• — ’Δ ύτό π ς^ 'μ ό ΰ 'είπ ε θά'τό'μ 'άθγις, 
κύριε Ιο ύ λ ιε, άπεκρίθη ή Λευκή ' διά  'φώ- 
νής',Τάπέιύήί ά « ί  'τετάραγ'μένης* Ά π ό - 
ψε, δίχω ς άλλο πρέπει νά σοΰ μιλήσω:’:.
κρύ'φά,τ- ' ' · ·  ■' . ,
• "θ ' νεάνίας1 κ α τέστεΛ τ ■ ̂ ετν άκρα^ έτο ι- 
μ ότηνος': άνεύρίατος' κίνήμ'ά .'έκ'πλήξέω’ς 
μέλλον νά διαφύγγ αύτόν-καί άφ’ ού άν- 
τήλλαξε'-'πρδς 'τόν Ίβώ ν'· άσημάντούς τ ι-  
νάς ^'ράσεις'άνήλ'θεν · είς το  δωμάτιον αύ-

του. ,. . . , ‘ ' .Ν'
: 'Π4ία μύίττική "άίτία ήνάγκασέτην νεά- 
νιδά· τοίΟΰτό τι. ν’ άπ'οτολμήσή ; Α ιτία 
εύνόητος. Ά π ό  τή ς σκηνής .τοΰ ναυαγίου,

. ή Λ ευ κ ή , ·’ άφυπνισθεΐσα · έκ' τοΰ  λήθαργου 
αυτής ¡καί τή ς βα&είαςάνΐας ήσθάνθη έν- 
διάψέρον Τι έν τφ· βίιρ τής: 'Ά π ό 'ΐή ς ',χ α - 

! όδς ότϊ έσωσε τόν άνθρωπον έκεΐνόο,, άΛο 
I Τής έύσπ λα γχνία ς1 Τρός αύτόν μετεπεσεν 

είς θαύμάσμόν '.Τινα πρός· ; τόν νέον'έκίΐ- 
νον -Τόν κάτά - πάντα -.ύπέρτερον τώ ν ' κα - 
Το,ίκών 'τής·:Τράώβλάδής/:'Ά πεφ«σί0 8 ·δέ 
νά σώσή'αύτόν.1 Η κάρδίά άύτής Ίχρήσί- 
μευσεν ώ? ύπόβαθρον έϊς τόν ξένον,-οστις 
ήτο  κοινός ίσως ευπατρίδης, άλλά κ«τές·η 
ή^ρόσώποπι)ίήσις: -πάντων, τών'-νεανικών 
αύτής ονείρων: δίέχ/ι τής'.ήμέρας_ έκείνής 
ήγάπά.τόν,Ιούλιον ενδ'οίκύχως,χωρίςΓρύδέ 
πρός έαυτήν έτι νά,τό όμολογήσ-ρ. Μόνη, 
¿'ν Τώ •δώ^άτίφάυτής'άεκλέίσ'μένήΐώνειρο- 
τίόλει αυτόν άνευ 'τύψεώς βυνειδότος, ήι- 
κοοάτο διά τών ώτων καί τής καρδίας 
άύτής' 'τόνί κρότον .τώ ν  βήμάτών καί τόν 
ήχον' τής· φώνής αύτοΰ έν τή  σιωπηλή οί- 
κίμ . Έ ν  τή  μονώσει'έκείνη συνήπτε μ ετ’ 
αύτοΰ-φαντασιώδεις συνδΊάλέξε'ις·/ άλλ 
άμα εΰρίσκε'το ;,ενώπίον αύτοΰ, έταπείνου 
Τούς οφθαλμούς, Ιριόλιό ήδύνατο ν,’ άπάντ 
τήσή:. Τ ότε ένδομύχως εμέμφε-^ό'τόν; νέον 
έπί τή  μυστηριώδει έκείνγι άθυμίφ, ήτίς 
έθλΐβεν^ αυτήν,· κάί-ήν ένίοτε έξελάμβανεν 
ώς φοβό’ν· ή  άτίοστροφήν πρός' αΰτόν. Πώς 
ήτο  δυνατόν νά μαντεύσγι ή δυστυχής'.νεά- 
νις· -'ότι ·ή· αφελής -έκείνη αμηχανία ήτο  τό 
πρώτον' σημεΐον ίσχυρΌΰ β ά θου ς;

• ·Αί-'άπειλαΙ λοιπόν,τοΰ Γιάννη Μαθαριά 
άπέκάλυψαν άίφνης · έίς ;τήν Λεοκήν τό 
μυστικόν, τής κάρδίάς άύτής'.·
· · Περί·τήύτρίτήύ-;:ώραν τής-πρωίας'ό Ι 
ούλιοί ήκόυσε δειλώς'κρόυόμένην τήν θύ- 
ραν. Δίήνοιξεύ-αύτήν -καί/Βιά περιπαθούς 
ψωνή?‘¿ψιθύρισε : 1

•— Λ ευκή'! σύ είσα ι; ν .
• Λέν ά'τέκρίθη'αύ'τη καίέμεινέν άκίνητος 

έπί τή ς φλιάς, ερειδομένη διά τή ς μιάς 
χΤφός'ίέπί Τοϋ'.τρί^ου',μή τολμώσα ν’άνα- 
πΚιεύσή, στερουμένη δέ θελήσεως όπως «ρο- 
χωρήσγι' ή χωρή’σγΐ' .είς τά  όπίσω.. "Γψωσε 
μόνονπρός αύ.τόν τούς μεγάλουςκαίγλυκείς 
οφθαλμούς. αΰτής,: άγνούς ,κα'ί διαυγείς,· 
άλλά: κ«ταλ«μπομένους' τή  στιγμή έκεινγι



ύπό παραδόξου λάμψεως μαοτυρούση; τήν 
αρρενωπήν καί ηρωικήν άπόφασιν τ η ; καρ- 
δ ία ; α ύ τή ;.

Ό  ’Ιούλιο; Ιλα βε την παγεράν χεϊρά 
τ η ;  εν τ α ί ; χερσίν αυτού καί έλκύσας αυ
τήν ε ί; τό δωμάτιόν του, είπε :

—  Μολονότι μού ύπεσχέθη;, δέν έ λ 
πιζα τέτοια  ευτυχία !

—  Ευτυχία 1 ύπέλαβεν ή Λευκή. Γιά  
ευτυχία μιλ<£; την στιγμή που κινδυνεύει 
ή ζωή σου.

—  Τ ί θέλει; νά ε ίπ ί ί ; ; ύπέλαβε μ ει- 
διών ό νέο;.

—  θ έλ ω  νά είπώ, επανέλαβεν έντόνω;, 
δτι ό Γιάννη; Μαθαριά; είνε αρραβωνια
στικό; μου, οτι σέ ζηλεύει, σέ μισεϊ, καί 
θά σε σκοτώση.

—  ΤΑ ! Ό  κύξ Μαθαριά; είνε ζηλιά
ρη; ! είπε καί αυθι; ό 'Ιούλιο; έλαφρφ 
πνεύματι.

—  Σώπα ! σώπα ! ΰπέλαβεν ή Λευκή 
άγωνιωδώ;, διότι έν τή καρδίφ αύτή; 
συνήπτετο σφοδρά, πάλη.

Την πρώτην στιγμήν δεν άνελογίσθη τά  
έπακόλουθα τ ή ;  άποφάσεω; αυτής, τού
το  μόνον Ιχουσα κατά νούν, νά ¿μποδίση 
|ν Ιγκλημα καί νά,σώσν) ένα άθφον. Ή  
άφΛσίωσι; αΰτη έφαίνετο ε ϊ ;  αύτήν ιερόν 
καθήκον, άλλ’αίφνη; έσκέφθη δτι άν άπε- 
κάλυπτε τ ά ; βδελυράςτή; οίκογενεία; αυ
τ ή ;  κακουργία;, θά ένεποίει ε ί ;  αυτόν φρί
κην καί βδελυγμίαν. Έ ν  το ύ το ι;, δέν-ά- 
πεδειλίασεν, άλλ’ έζηκολούθησε μετά σθε- 
νου; :

—  Δεν ξεύρει; πού είσα ι! δεν ξεύοει; 
μέ ποιάν μ ιλ $ ; ! Ά χ  ! υστερ’ άπό μιά 
στιγμή θά με σιχαίνεσαι χειρότερα άπό 
κάθε διακονιάρα,

—  Τ ί λ έγ ει;, Λευκή ! είνε αδύνατον έ- 
ψιθύρισεν ό ’Ιούλιο;, διότι σ’ άγαπώ, καί 
τίπ οτε ε ΐ ;  τόν κόσμον . . .

—  Μήν τό έλπ ίζει;, κύριε ’Ιούλιε,γιατί 
θά σού φανερώσω ένα φοβερό μυστικό.

—  Σέ ακούω, Λευκή.
—  Δέν άκουσε; ποτέ νά μιλούν γιά 

κάτι τόπου;, πού οί άνθρωποί το υ ; ζούν 
με καραβοτσακίσματα; Αί, νά, έτσι 
ζούν, ’ Ιούλιε, καί οί ψαράδε; τ ή ;  Τραμ- 
βλάδη;.

ι - " Τ ί φ λ έ γ ε ι ; ;  άνέκραξεν ¿ ’Ιούλιο;, 
οΰτινο; αιφνίδια ώ χρότη; κατεκάλυψε τήν 
μορφήν.

Καί έχώρησεν έν βήμα πρό; τά  όπέσω.
—  Ναί, κάνουν τά  καράβια πού περ

νούν άπ’ εδώ νά πέφτουν έξω, καί κλέ- 
φτουν ο ,τ ι έχουν μέσα καί σκοτώνουν ό
σου; είνε μέσα ! είπεν ή Λευκή μ ετ ' έξά- 
ψεω;. Καί τώρα π έ ; μου, δεν μέ σιχαί
νεσαι ; Μά, σού κάνω δρκο π ώ ; δέν τάξερα 
αυτά τά  κακουργήματα έω ; εκείνη τήν 
νύκτα τ ή ; φουρτούνα; πού σ’ ¿γλύτωσα 
άπό τόν θάνατο.

—  Π ώ ; ! σύ ; . είπεν ό ’Ιούλιο; πλη- 
σιάσα;.

—  Ή ! άπ’ ¿κείνη τή  ς-ιγμή δέν μπορώ, 
δέν μπορώ νά τού; ύποφέρω αυτού; τού; 
ανθρώπου;, θ έλ ω  νά φύγω άπ’ αΰτόν τόν 
καταραμένο τόπο 1 Ά κουσέ με ! δ Μαθα- 
ριά; απόψε σ’ ¿φοβέρισε π ώ ; θά σέ σκο- 
τωσνι καί δ Μαθαριά; δέν φοβερίζει δυό

φοραί;, Κ  εγώ , δέν θέλω νά γείνω γυ- 
ναίκά του, θ’ άνατριχιάζω άμα μ’ αγγί
ζουν τά  ματωμένα χέρια του. Καί οί δυό 
μ α ; θά φύγωμε άπόψε.

—  Π ώ ; ; είπεν δ ’Ιούλιο;.
—  Νά π ώ ;. Νά πάμε ’;  τό λιμανάκι 

πού κρύβουν οί ψαράδε; τα ί; βάρκαι; του; 
νά πάρωμε μιά, καί νά πάμε ’;  τού παπά 
Κερβακά. Ο παπά; θά μ ά ; φυλάζη δσο 
νά βρούμε τρόπο νά φύγωμε.

—  Μά δέν* φυλάγουν ’;  το ύ ; βράχου; 
άνθρωποί σα; διά νά οίνουν εΕδησι σέ εκεί
νου; πού κλεπτουν καί σκοτόνουν τού; 
ναυαγου; δταν ερχωνται άκτοφ ύλακε;;

—  Ν α ί’ μά τόν δρόμο πού πάγει ’;  
τα ί; κρυψώνε; δέν τόν φυλάνε. Γ ια τί,β λ έ
π ει;, δέν ζούν μονάχα άπό τό τσάκισμα 
τών καραβιών. Έ κ τ ό ; άπό τήν ψαρικήν 
βγάζουν καί πέτρα, πουρόά άπό μέσα άπό 
σπηλτρε; πού τά  λέν κρυψώνε; ’;  τόν τόπο 
μ α ; καί πάν ώ ; μέσα ’;  τήν θάλασσα."Ολο 
το καλοκαίρι οί χωρικοί έδώ άφίνουν τό 
φώ; τού ήλίου καί δουλεύουν ΙκεΤ μέσα.

Λυτού θαρρώ π ώ ; κρύβουν όσα κ λ έ - 
φτ.ουν άπό τού; καραβοτσακισμένου;.Άπ’ 
αύτό τό σπήλαιο θά φύγωμε. Ά ;  πεθάνω 
εγώ , Ιούλιε, μά σύ θά γλυτώσ1}];.

—  Τ ί καλή κόρη πού ε ίσ α ι! είπεν δ 
’Ιούλιο;.

—  Έ λ α  ! έλα ! έπανέλάβεν ή Λευκή. 
Πριν ζημερωσφ πρέπει νά κρυφθούμε ’;  
τ α ί ; κρυψώνε;.

Ο Ιούλιο; ένδυθεί; έπενδύτην ήκολού- 
θησε τήν νεάνιδα.

I I  Λευκή ειχεν αφήσει ε ί; τό δωμάτιον 
α υτή ; τ ά ;  λέξει; τα ύ τα ; κατεσπευσμένω; 
καί διά τρεμούση; χειρό; γραφείσα;:

• Πατέρα, ή ζωή τού κυρίου ’Ιουλίου 
κινδυνεύει. Δεν μπορώ νά τόν άφήσω νά 
χαθή. Δέν μπορώ νά γείνω γυναίκα ένό; 
φονιά. Γ ι ’ αύτό φεύγω, πατέρα- μήν κα- 
ταρασθ^; τήν κόρη σου!»

Ο 5*·ίοι <τυ»έχε<*.}

Η Β Τ Ρ Σ Ο Δ Ε Ψ ΙΚ Η  ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ
Η

Η ΚΑ ΤΕΡΓΑΣΙΑ ΤΩ Ν  ΔΕΡΜ ΑΤΩΝ

Καί ή βιομηχανία αΰτη οφείλει τήν 
άρχήν καί καταγωγήν τ η ; ε ϊ ;  τήν τάσιν 
τού ανθρώπου πρό; ¿ξεύρεσιν τών πρό; 
συντήρησίν του μέσων. Κ κ τά  τήν άρχαιό- 
τη τ α  ού μόνον τού; πόδα; άλλά καί δλό- 
κληρον τό  σώμα διά δερμάτων περιεκά- 
λυπτον- όπω ; προλάβωσι δέ τήν τών 
δερμάτων σήψιν έπέχριον αυτά διά λ ί-  
π ου ;- ή πρώτη δέ πρό; κατεργασίαν τών 
δερμάτων βυρσοδεψική υλη, παρ’ άρχαίοι; 

νωστη, ην τό λ ίπ ο ;. Παρά τισι νομα- 
ικοϊ; τ ή ; ’Αμερική; καί Αυστραλία; λα

ο ί; γίνεται είσέτι χρήσι;, ¿κ διαφόρων τ ε 
τραπόδων, ιχθύων καί αμφιβίων, δερμά
τινων ένδυμάτων, άτινα διά λίπου; έπ ι- 
χρίουσι- και δ αρχαιότερο; τ ή ; Ά σ ία ; 
λαό;, οί Καλμούκοι, όπω; χρησιμ.οποιή- 
σωσι καί έπί μακρόν διατηρήσωσι τά  δέρ
μ ατα, τα  επιχρίουσι διά κράματος λίπου;, 
ξυνογάλακτο; καί οΰρου, όπερ ίστορικώ; 
άναφέρεται, ώ ; βυρσοδεψική όλη.

‘Η βυρσοδεψική βιομηχανία καί έν Ά γ -

γλίςε καί άλλαχού κατέχει σπυυδαίαν θέ- 
σιν μεταξύ τών διαφόρων κλάδων τών 
άλλων βιομηχανιών· καί μετά τήν βιο
μηχανίαν τού βάμβακο; καί τών ¿ρίωυ 
Ιπετα ι ή βιομηχανία πρό; κατεργασίαν 
τών δερμάτων* μεγίστη ζή τη σ ι; ύπάρχει 
δερμάτων, άτινα χρησιμοποιούνται ε ί ;  
διαφόρου; άνάγκα;· καί έν τ ή  ενδυμασία 
τ ή ;  παρουση; επ οχή ; ή χρήσι; τών δερ
μάτων αναπόφευκτο;, διότι καί υποδή
μ ατα, καί χειρόκτια, καί διάφορα άλλα 
είδη τ ή ; ένδ μασία; διά δερμάτων δια
φόρων ζφων κατασκευάζονται- και έν τ α ί ; 
μηχαναΐ; καί. διάφοροι; μηχανισμοί; γ ί
νεται χρήσι; δερμάτων- διά τών δερμά
των κατασκευάζονται αί ίπποσκευαί, δι’ 
αύτών περικαλύπτονται αί άμαξαι, διά 
τών δερμάτων παρασκευάζονται διάφορα 
τού Στρατού έφόδια, καί έν γένει είπεϊν 
ή χρησιμοποίησι; τών δερμάτων θεωρεί
ται αναπόφευκτο; ε ί; τ ά ; π λείστα ; τού 
άνθρώπου άνάγκα;.

Ή  βυρσοδεψία, ή τέχνη τού κατεογά- 
ζεσθαΐ τά  δέρματα, ήρξατο άναφαινομένη 
μ ετά τή ν  έξημέρωσιν τών νομαδικών λαών- 
έθεωρεϊτο δέ ώ ; μία τών κυριωτέρων τε 
χνών, διότι οΰ μόνον έ ύποδηματοποιό; 
καί δ ,τών ηνίων κατασκευαστή;, άλλά 
π ά ντε;, διά τήν ένδυμασίαν αύτών, είχον 
ανάγκην τού βυρσοδέψου. Ίστορικώ ; δέ 
άναφέρεται ό’τι τό πρώτον δέρμ.α τεχνικώ ; 
κατεργασθέν, είναι ή περγαμηνή, έφ’ ή ; 
καί μόνη; έπί πολλού; αιώνα; πρό Χρι
στού οί άρχαίοι συνέγραφον. Έ κ  τών 
'Ρωμαίων συγγραφέων δ Κικέοων αναφέ
ρει, ότι τήν Ίλ ιά δ α  τού Όμηρου άνέγνω- 
σεν έν 'Ρώμν) έπί ώραία; καί λ επ το τά τη ; 
περγαμηνή; γεγραμμένην. Έ κ  τ ή ;  τεχνι
κ ή ; κατεργασία; τού δέρμάτο; πρό; κα
τασκευήν τ ή ; περγαμηνή;, έκλείπει πάσα 
αμφιβολία ότι καί τά  μέσα πρό; έπεξερ- 
γασίαν τών δερμάτων έν γένει ήσαν γνω
στά παρ’ άρχαίοι;- τούτο δέ έναργέστε- 
ρον άποδεικνύεται, έκ τών έν τ ο ϊ ; σαρκο
φάγοι; τών Πυραμίδων τ ή ; Αϊγύπτου ευ
ρισκομένων δερμάτων- τά  δέρματα ταύτα 
μιά χημ ική ; άναλύσεω;, έξετασθέντα, εΰ- 
ρέθησαν έμπεριέχοντα έν τή  κατεργασία 
αύτών δόσιν στυπτικών φυτικών ουσιών, 
δμοίων τ α ϊ ; καί σήμερον Ιτ ι  πρό; κατερ
γασίαν τών δερμάτων έν χρήσει.

Ή  έφεύρεσι; τ ή ;  διά τών φλοιών τών 
δένδρων καί φυτικών έν γένει ουσιών κα
τεργασία; τών δερμάτων άποδοτέα κυ- 

ίω ; ε ί ;  τού ; Α ιγυπτίου;* τούτο δ’ άπο- 
εικνύεται έκ τών έν τ ο ϊ ;  Μουσείοι; Γερ

μανία;, Γα λλία ; καί ’Α γγλία ; διασωζο- 
μενων εικόνων, έφ’ ών διακρίνονται οί Α ι
γύπτιοι διά φλοιών δένδρων κατεργάζό- 
μενοι τά  δέρματα* έπί τών εικόνων τού
των διακρίνονται προσέτι καί έργαλεϊα, 
δι’ ών καί νύν έτι οί βυρσοδέψαι καί ύπο- 
δηματοποιοί ποιούνται χρήσιν αύτών- πα
ρόμοια δ’ έργαλεϊα άνευρέθησαν κατά τ ά ; 
έκάστοτε γενομένα; έν Αίγύπτψ άνασκα- 
φ ά ;. 'Η παρ’ άρχαίοι; χρήσι; τών εργα
λείων τούτων ούναται ν’ άποδειχθή καί 
έκ τών διασωζομένων τ ή ;  έπ οχή ; εκείνη; 
σανδαλίων, άτινα π ά ; τ ι ;  δύναται νά Εδη 
έν Α ίγύπτφ καί έν τ ο ϊ ; διάφοροι; Μου-.

σείοις ε ΐ ;  τ ά ; Μ ουμία;, το ύ^ τετα ρ ιχευ- 
μένου; τών Αιγυπτίων νεκρού;* έκ τών 
πέδιλων τούτων καταφαίνεται ότι αί όπαί 
πρό; ραφήν τών ύποδημάτων ήνοίγ.οντο 
διά τού αύτού εργαλείου, τού κοινώ; ο ι<»- 
βΛΙον καλουμένου, δι’ ού ίιαί σήμερον έτι 
οί υποδηματοποιοί καί ήν(οποιοίάνοίγουσι 
τ ά ; όπά; έπί τού δέρματο;. Έ κ  τών δια-; 
σωζομένων δέ γυναικιων σανδαλίων άπο- 
δεικνύεται δτι παρ’ άρχαίοι; ήν γνωστή 
προσέτι καί ή μαροκίνειο; βύρσα ώ ; και 
6 χρωματισμό; α ύ τή ;, ό σ τι; άπό άπειρων 
έτών διατηρείται μέχρι σημερινή«
έποχή« ζω ηρότατο;; * ,

Τήν βυρσοδεψικήν τέχνην σήμερον όιε- 
πουσι κανόνε; στηοιζόμενοι έπί τ ή ;  χη 
μ εία ;- ή  βυρσοδεψία, ήτοι ή λειτουργία 
πρό; κατεργασίαν τών δερμάτων, οπω; 
δι’ α ύ τή ;' προφυλαχθώσι τά  δέρματα τ ή ; 
σήψεω; καί φθορά;, προσέτι δέ κα τα σ τα - 
θώσι ευχερέστερα καί χρησιμότερα διά 
τ ά ; άνάγκα; μ α ;, είναι μία τών τεχνών 
δι’ ήν πολλοί τών διάσημων χημικών κα
ταγίνονται πρό; έξακρίβωσιν των αιτίων 
τ ή ; βυρσοδεψική; μ ά ζη ; κατά τό  διάστη
μα τ ή ;  βυρσοδεψική; λειτουργία;- διά 
τ ή ;  κατεργασία; τών δερμάτων διά τών 
έκ πεύκης φλοιών κατορθούται ή ένωσι; 
τού δέρματο; μέ τήν τανίνην τή;^ βυρσο
δεψική; δλη<·, ε ί ;  τράπον όίστε διά χη μ ι
κ ή ; καί φυσική; ενώσεω; νά μετα σχημα - 
τ ίζη τα ι εΐ« σκύτο; στερεόν καί ύδατο-
σ τα γ έ;. '

Τό δέρμα έκαστου ζωου εκ τριών στρω
μάτων σύγκειται- έκ τ ή ;  έπίδερμίδο;. έκ 
τού κυ*>ω; δ έρ μ α το ;;. καί-^.«φανοδ; τ ί
νος έπίδερμίδο;, εϊδου; ύφάσματο;. Η ε- 
πιδερμί; είναι λεπτόν τ ι  δέρμα, όπερ πε
ριέχει τ ά ; όπά; εκείνα; ή  τού; πόρου; δι 
ών αναπτύσσονται αί τρ ίχ ε ;, καί δι ων 
ένεογεΐται ή έξάτμίΉ« τού σώ ματο;. Τού 
δέρματο; έρχομένου ε ί ;  έπαφήν μετά του 
ϋδατό; ή  μ ετ’ άσβεστου διαλύεται τό 
πρώϊον αύτού στρώμα, ή έπιδερμί;- ή 
τοιαύτη διάλυσι; τ ή ;  έπίδερμίδο;, είναι 
τό  πρώτον τού βυρσοδέψου θέμα, διότι 
χήμ ικώ ; ή έπιδερμί; αύτη δέν Ινούται 
μ ετά  τ ή ;  βυρσοδεψική; ύ λ η ;, καί πρό τής 
έργασίας, άναγκη ν’ άπομακρυνθή τού 
δέρματος. Ή  έπιδερμί; αυτή Ιχ ε ι συστα
τικά  όμοια τ ο ϊ ; τού λευκώματος ώού; 
Ύ π ό  τήν έπιδερμίδα ταύτην κεϊτα ι το 
κυρίω; δέρμα, οπε? συνίσταται èx πλη- 
θύο; ΐνών, α ίτινε; πυκνώ; μεταξύ των ε -  
νούμεναι καί διαίταυρούμεναι άποτελού- 
σιν είδος ύφάσματο; χνοίου(χνουδάτου).—

Τά  δέρματα τών ζφων άτινα ένδιαι- 
τώνται ψυχρ* -κλίματα έχουσι τ ά ; 
ίν α ; πυκνοτέρα; καί ίσχυροτέρα;, καί οί 
πόροι αύτών εΐσί μικρότεροι τών άλλων- 
α ίδ έ  τρ ίχε; αύτών εΐσί χόνδρότεοαι καί 
ήττον έλάστικαί. At ιδ ιότητες αύται ά- 
παντώστν έν τ ο ϊ ; δέρμασιν έν Άμέρική 
τών πόλεων. B u e n o s  A y re s  καί M onte 

V id eo .
Αί καλλιτέρα; ποιότητος δοραι προ; 

'κατασκευήν καττύματος προέρχονται εκ 
τ ή ;  Νοτίου ΐδ ίω ; ’Αμερική;, ούχ ήττον 
καί ή Αύστραλία κατέστη παραγωγικό; 
τόπο; τ.οιούτου είδους δερμάτων.

'Η.βυρσοδεψική βιομηχανία π ο λ λ ά ;.έ -  
ποιήσατο έν Έ λ λ ά δ ι προόδου;- τό  κέν
τρου τ ή ;  βιομηχανία; τα ύ τη ; είναι ή 
Σύρος, άριθμούσα πλεϊστα όσα βυρσοδε
ψεία τά  δποΐα κατεργάζονται διαφόρου 
εΕδους δέρματα, καί εις άλλας πόλεις τής 
Ε λ λ ά δ ο ς ώ ; καί ένταύθα ύπάρχουσι βυρ- 
σοδεψικά εργοστάσια ούχί ομω; τέλεια ώς 
τ ά  έν Σύρω* έν αύτή κατηρτίσθησαν ει
δικοί καί έμπειροι βυρσοδέψαι. 'Η  τελεία 
βυρσοδεψική λειτουργία, άποδίδοται ύπο 
τινων εις τήν ποιότητα τού υδατος- ή 

. πεϊρα όμω ς1 άπέδειξεν ότι πρός παραγω
γήν καλώς κατεργασμένου δέρματος συν- 
τελούσι τά  μέγιστα τό ύλικόν πρός κα
τεργασίαν, αί γνώσεις καί ή αυτοπρόσω
πος ένέργεια τού βυρσοδέψου, τό  δέ ύδωρ 
ύποβοηθεΐ μόνον τήν λειτουργίαν.^

Διά τής συντόμου ταύτης περί βυρσο- 
δεψικής βιομηχανίας διατριβής δέν προσ
τιθέμεθα τεχνικός νά πραγματευθώμεν
περί τής βιομηχανίας τα ύτης, διότι δεν 
εΕμεθα ειδήμονες τού κλάδου τούτου τής 
βιομηχανίας, άπλώς μόνον ήθελήσαμεν 
νά δώσωμεν ιδέαν τινά περί βερσοδεψίας, 
είς τούς άναγνώστας τού Περιοδικού τού
του, οϊτινες άοέσκονται νά άναγινώσκω-· 
σιν άρθρα είς τήν βιομηχανίαν άφορώντα.

Ν . Σ ω ρ ο κ ια δ η ς .

Φ ΙΛ Ο Λ Ο ΓΙΚ Α , ΕΠ ΙΣΤΗ Μ Ο Ν ΙΚ Α , 

Κ Α Λ Λ ΙΤ Ε Χ Ν ΙΚ Α

Έ ν  tSJ, κατά τήν ·;3 0  ’Απριλίου γε- 
νομένην συνεδρίασιν τού φιλοσοφικού καί 
ιστορικού τμήματος τή ς έν Βερολίνφ βα
σιλική; πρωσσική; Ά κα δημ εία ; τών επι
στημών άνέγνω ό περιώνυμο; Z e lle r  σο
φήν πραγματείαν «Περί τού συγγράμμα
τος Π ερί κόσμου», όπερ φέρεται συνεκδε- 
δομένον έν τοϊς συγγράμμασι τού Ά ? ι -  
στοτέλους. Έδημοσιεύθη δέ ή πραγμα
τεία  αυτη έν τ ο ϊ ;  S itzu n g s b e r t c h t e ^ i  
είοημένη; ’Ακαδημία; X X I I I ,  Ρ· 3 9 9
4 1 5 . 1 8 8 5 .

Τό *Π (ρΙ χύο,/ουο βιβλίον υπέλαύον 
έσν ά τω ; ό B e r n a y s  καί ό B e r g k  άφιε- 
ρούμενον ούχί Άλεξάνδρφ τώ  Μ εγ ά λη  
άλλ’ Ίουδαίψ τινί Ά λεξάνδρφ, καί κατα 
μέν τού B e r g k  Τώ υίώ Ήρώδου τού Με
γάλου, κατά δέ τόν B e r n a y s  τ<ρ υίώ τού 
Φίλωνο; Τιβερίφ *Αλεξάνδρφ, όστι; έπι 
Νέρωνο; ήτο  p ro cu ra to r Τ'ή; Ίουδα ία ;, 
είτα  δέ διωρίσθη praefectU S τ ή ;  Αίγυ
πτου. Καί δ μεν B e r n a y s  δέν εκφέρει ώ-
ριομένω; γνώμην π ερ ί Τού συγγραφεω;
τού πεοί κόσμου βιβλίου, διά τ ή ; ύποθε- 
οεω; αύτού ομω; εΐσηγεϊταί π ω ; την 
γνώμην, ότι δ συγγραφεύ; τού βιβλίου 
τούτου ήν πιθανώς ’Ιουδαίο;, ο δ ε B e lg k  
αποδίδει αύτό τφ  περιπατητική Νικο- 
λάιρ, 'f<? έκ Δαμασκού. Ό  σοφο; Z eller 
άναλύων τού; λόγου; έκατέρου τών σο
φών τούτων άποδεικνύει διά τ ή ;  ίδιαζου- 
β η ; αύτώ άκαταμαχήτου άποδεικτική; 
μεθόδου καί καταπληκτική; πολυμαθειας 
δτι τά  πορίσματα τών δύο τούτων σο- 

I φών είνε λίαν άβέβαια καί έπιοφαλή,

έ ξ ε τ ά ζ ω ν  δ έ  τ ή ν  ού σία ν  α υ τ ο ύ  τ ο υ  σ υ γ 
γ ρ ά μ μ α τ ο ς  ε υ ρ ίσ κ ε ι  α δ ύ ν α τ ο ν  τ η ν  ά ξ ί ω -  

σ ιν ,  ό τ ι  σ υ ν εγ ρ ά φ η  ο ύ χ ί  ύ π ;ό Έ λ λ η ν ο · ;  

ά λ λ ’ ύ π ό  ’ Ιο υ δ α ίο υ .
Ά ν ά λ υ σ ι ν  τ ή ;  λ ί α ν  δ ι δ α κ τ ι κ ή ;  τ . α υ τ η ;  

π ρ α γ μ α τ ε ί α ς ,  θ έ λ ο μ ε ν  κ α τ α χ ώ ρ ί Λ ι  έν  

π ρ ο σ ε χ ε ϊ  τ ι ν ι  φ ύ λ λ φ  τ ή ;  » Έ β δ ο μ ά ο ο ; » .

—  Π ο λ λ α ί β ιο γ ρ α φ !«  ίξ ίχ ω ν  ¿νδρών ?*8ίδον- 
τ » ι  « ρ ο ο ιχ ώ «  ϊν  'ϋ ν ω ρ ίν α ις  Π ο λ ιΐ ίία ιί  * «  Α γ
γ λ ία . Ή  τοΒ διαίήμιον άμιρι*α»οΟ «ο ιη Τ Ο δ Α ο γ - 
γφ ίλόου Ιγράφ η δκδ τοδ άδιλφοϋ αδτοΟ »α.ί δημ.Ο - 
ο ιΐυβ ή ά ίτα ι τδ  π ροσεχές φ β .ν ίπω ρ ον . Σ υ γ γ ρ α φ ιδ ; 
τ ις  τή ς Βόοτώ νής φιλοπονΩ τδν Βίον τ ο ΐ  Κ μ ιρ -  
σον, δ ι ' ίςν ή ο’ νΛ γίνΙια  τοδ ι^ριω»4(*ο<» φ ιλοφ ό- 
φον Ιν ίΒ ιοτίύβ η  εις αδτδν κ ο λ ν τίρ ο ν ς *η γ ά ς .'··η  
βιογραφία τοΟ α α ρδίνον, ή», β νγγρ ά φ ·' δ “,‘05 
τοΟ, 8 ιιμ ο α ιίν 9ό ο «τ» ι τα ν το χ ρ όν ω ι ά γ γ λ ιο τι κα ι 

γ ιρ μ α νιοτι. . .  . .  , .
—  Τήν παριλβοΟβαν Π ίμ π ιη ν  6  I ουν·. Ιγ ίν ετ ο  ή 

?ν τή  Γ α λ λ ικ ή  Ά κ α δ η μ ιία  δ κ ο δ ο χ ή  το δ  νίου α κα - 
δ η μ ίια κ ο δ  Δουρουή- * ΐς  τόν ιίβ ίτήριον  8 α δτο5 
λ ό γ ο ν ' άκικρίναντο 8 ίκίβκοΛΟί Ό ? * ι ν  * «  0 

Πδρρώ· -  ,

Μ β τ* τον Δοϋροοη Ιίδ ρ οι 
δημ«ιακοί μ έλ λ ο ν ίι  να ιιβ ίλβ ω σ ιν  ιίς  τήν γ α λ 
λικήν ’ Α καδήμίιαν οί κκ . Βιρτρίιν κα ι Λονδοδίκος 

Ά λ ι δ ή .
Π ρ ο « 8 χ *4  β ίίοοα ιν  Ικ λ ίχ β ή  οί δ ιά δ ο χ ο ι. τοβ

Β ίκτοροι Ο δγώ , τού Έ δ ρ ό ν δ ο ν  Ά μ π ο ύ  κα ί τ ο λ  
δονκδς Ν οάϊλ. Ή  8ιά. τήν ίδρον. τοδ Α μ κο δ ^ κ- 
λογή  γ ιν ή β ίτα ι τήν ερ ο β ιχ ή  Π ίμ κτην  13  Ιούνιον.

—  Έ κ  τώ ν άνίκδότων ϊρ γω ν άτινα ά κ έλ ικ ιν  
δ Β ίκ τω ρ  Ο δγώ  ίίο ’ι καί δύο δ ρ α μ α τικ έ ϊβ γ α , ΤΟ 
ίν  μ έν , δρ&μα, δ«δ τόν τίτλο ν  ή  Μ ά μ  μ  η ,  Τ.ό;
81 »ανταομαγορία ,4κό τόν τίτλον τ ό  β τ 6 ρ ί  γ -  
μέν ο ν Δ ά ο ο 4 ίν ώ  δ ποιητής- τίβ^αιν ίκίοκη-^
ν ή ; τα  φ ν τ ί ,  τα  δένδρα, τ έ  άνδη, καί κάριοτηαιν

α.4τά διαλβγόμτνα. ■ ' _
—  Διά 84ο νέων δραμάτων ίπ λ ο ν τιβ ίν  0 κ . Αλ. 

Λιονάρδος τό  ά λ η ν ικ ό ν  δραματολόγιον μ ίτ α φ ρ ά -. 
αα< τόν Ί  ί  ρ ί α  τοδ Κ α ρ ίλον  κ α ί τ^ ς
Έ χ δ ρ ά ς .  μ η τ έ ρ α ς  τνδ Κ α τούλον  Μ α νδ έί.

ΠΑΡΕΚΒΑΣΕΙΣ

[Έ 1 Ιπιοχίαοι? τοδ Κολόμδον καί ή Άναχάλνψις 
τής πλαττία« Τής Έλίνδερίας. Εβνικον βέατρον. 
Μία γνωβτή διανδρία- Τδ μτβουόριον τής οκη- 
νής. Τά ΙΙΙΠΚϊΙΙεδ Τών ναργιλέδων. Απαρτία 
τών παντουφλών καί ¿ποχώρηβις τών ίίΜνδνΤών.^ 
-11 "Απαταιώνιοο* ! ΊΓπόβςοι; δράματος καί δ γ * - . :  
μος τής "Ιονλίας. Ή  8ί  γ« 'ή  νά φοδήται «ο «όλο. 
Τ ί  άπατίΐταί διά νά χορίύνονν μ α ζ ο δ ρ κ α ν . Τ ο  
πρόγραμμα τής «ίριον. Περί δια.οητ.κής τρδφής 
τών άπογόνων τοΟΑίοχνλον. ·Ά ν α γ ν ω β α τίέν  τή 
Έ δ δ ο μ ά δ ι  οννέντίνέ'.ν μίτά  τοδ κ. Β * β ι ·  

λ ά κη .»] , λ  |
Ν ενίκηκά σε, κ . Χριστόφορε Κ ολομύε !

Σύ ά ν ε κ ά λ υ ψ κ ;  | ν «  ν έο ν . κ ό σ μ ο ν  ό σ τι;
χ ρ η σ ι μ ε ύ ε ι  ε ί ; · τ ό ν . π * λ « ι ό ν , ώ ;  π α ρ ά δ^ ειγμ «  

δ η μ ο κ ρ α τ ί α ;  κ « ί  ώ ;  ε σ τ ί π  ό λ ω ν  τ ώ ν  τ ε 
ρ α τ ω δ ώ ν  εφ ευ ρ έ σ εω ν .  ’ Α ν ε κ ά λ υ ψ α ;  τ η ν  
Ά α ε ο ι κ ή ν ,  ο π ο ύ  κ ΐ  έ φ ή μ ε ρ ί δ ε ; .  έ χ ο υ β ι  ■ 

ύ ψ ος '  δ έ κ α  μ έ τ ρ ω ν  κ α ί  έ κ τ υ ^ ο ύ ν τ κ ι  ε π ι  
γ α ι ά ν θ ρ α κ ο ς ,  ό π ο υ  « ί  ο ί κ ί α ι  κ τ ί ζ ο ν τ α ι  
έ κ  χ ά ο τ ο υ  τ α χ υ δ ρ ο μ ι κ ο ύ ,  ή 1 έ κ  γ ρ α μ μ α τ ο 

σ ή μ ω ν , -  ό π ο υ  α ί  π λ α τ ε ΐ α ι  ά π ο σ υ ν τ ί θ ε ν τ α ι  
ε ί ;  μ ι κ ρ ά  τ ε μ ά χ ι α , ί ν α  π η χ θ ώ σ ι ν  ά λ λ α χ ο ύ - ,  

ο π ο ύ  α ί ' έ κ λ ο γ α ί  δ ι ε ξ ά γ ο ν τ α ι  άν ευ  δ ω ρ ο 

δ ο κ ί α ;  κ α ί  ο ΐ  β ο υ λ ε υ τ α ί  ά γ ν ο ο ύ σ ι  τ η ν  λ ε -  

ξ ιν  ¿ ο υ ο ψ ί ύ  κ α ί  τ ά  έ κ  τ α ύ τ η ;  π α ρ ά γ ω γ α .  
Ά λ λ ’ έ γ ώ  ά ν ε κ ά λ υ ψ α  κ ά τ ι  κ α λ λ ί τ ε ρ ο ν  μ ά  

τ ό ν  χρ υ σ ό ν  ! ά ν ε κ ά λ υ ψ α ,  π ώ ;  νά δ ι έ ρ χ η -  

τ α ί  τ ι ;  ε ύ α ρ έ σ τ ω ;  τ ά ς  πρό τ ο ύ  μ ε σ ο ν υ -  
κ τ ί ο ύ  ώ ρ κ ; ,  χ ω ρ ί ς  νά μ ετ α β α ίν / ι  ε ι ;  τ δ  
Φ ά λ η ρ ο ν , ή  τ ά  Π α ρ ι λ ί σ σ ι α , ή  τ ή ν  π λ α τ ε ί α ν  

τ ή ;  Ό μ ο ν ο ί α ; ,  ή  ό π ο υ  ά λ λ ο υ  μ ε τ α β α ί ν ε 

τ ε  σ ε ϊ ; - κ α ί  χ ω ρ ί ς  νά π α ρ ο ξ ύ ν η  , τ η ν  ά -
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r a ip ia r ,  ή τις  διεγνώαθη ώ« επιδημική 
νόσος, μάστίζουσ* τήν άρχοντιχήν μ *«  
πρωτεύουσαν.

’Ακούσατε καί κρίνατε 

«·
«Υ πά ρχει ε ί; απόκεντραν τών Αθηνών 

γωνίαν» πλατεία τ ις , ¿γνωστό« εί« τήν 
γεωγραφίαν καί γνωστή μόνον εί« τού« διά 
τον ίπποσιδηροδρόμου μεταβαίνοντα« εί« 
τόν σιδηρόδρομον Πειραιώς. Μακρόθεν 
φαίνονται τά  μελαγχολικά δένδρα' τ η ;  
τά  κρύπτοντα τά  χωλά καί ^αχιτικά θρο- 
νία τη « , διότι «λησμόνησαν πλέον τόν 
σκοπόν,, δι’ δν ηλθον εί« τόν κόσμον. Έ ν  
τφ  μέσψ, ΐσταται κιγκλιδωτόν ίκοίον, ί -  
δρυθέν χάριν των φιλομούσων, άλλά προ- 
οάλλον, ω« οΐ φιλόσοφοι τό ¿ρώτημα—  
Δ ια τί έγεννηθην ; Περιξ δέ κατοικεί ή 
έρήμωσι; και έρχονται κάποτε αί έρω τι- 
καί τρυγάνε«, ΐνα τεθώσιν ύπό τήν παγε- 
ράν άλλά προστατευτικήν αιγίδα τη«.

Καί δμως ήκμαζεν άλλοτε ποτέ καί ή
I l .ia x t ia  τής 'ΕΛ ευθερίας...

#
Πολλοί άγνοούσι την ϋπαρξινάλλοι δε 

πλεϊστοι, άγνοοϋσι την διαμονήν τη«.
Καί μόνοι οί περίοικοι, γινώσκουσιν,ότι 

άπό τίνος μετεβλήθη αυτη εί« ψυχαγω
γικόν κατά τά« νύκτα« ενδιαίτημα, ά μιλ- 
λώμενον προ« πάν άλλο καί προωρισμέ- 
νον άνωθεν τά  πάντα νά έπισκιάσγι κατά 
φήμην καί πλούτον.

Αιωνίως θά έπαναλαμβάνω, ότι ¿λ ά χ ι- 
σται1 αίτίαι, γεννώσι τά  μέγιστα τών α
ποτελεσμάτων. Καί &ν άνερχόμενο« προ
χθές ΐή ν  νύκτα^έκ Φαλήρου δέν ευρισκον 
τόν ίπποσιδηροόρομον πλήρη, ώστε ν’ ά - 
ναγκασθώ νά έπανέλθω οίκαδε άποσζο.Ιι- 
χφ τ ά  τρόπφ , θά ήγνόουν καί έγώ καί 
σείς, καλοί μου άναγνώσται, 0 f t  ¿ν τή
• Π λα τείς  τή ς ’Ελευθερία«» έπηξαν ¿πιΐ 
σήμω« την καλιάν των οί ήρωε« τού έθνι- 
κού κινητού θεάτρου κ. κ. Περικλετο« καί 
Φασουλή«.

*

Αλλόκοτο« μουσική καί ήχοι τυμπά
νων, προκαλούσι τήν προσοχήν τού οιεο- 
χομένου. Παράδοξο« φωταψία τόν όδηγεϊ 
καί φθάνει τέλο« πρό θεάματο« άπροσδο- 
κήτου. Εκατοντάδε« ανθρώπων σύν γυ- 
ναιξί καί τέκνοι« καί γαλαΤ«, σοβαροί ώ« 
γερουσιασταί τή« ά?χ « ίχ { ‘Ρώμνκ> χώ. 
θηνται «στραμμένοι πρό« τήν σκηνήν.
Ην αυτη μέγα χαρτοποίκιλτον κιβώτιον 

«ντί βάσεω« έχον πόδα« τέσσαρα« καί 
φέρον, χάριν ευσχημοσύνη« φαίνεται, μέγα 
ύφασμα ^υκόν ¿ν σχήμάτι μεσοφοριού- 
χαίνει δε άνωθεν σημαιοστόλιστο« μ« τά« 
αυλαία« καί τά  παρασκήνιά τη« ή σκηνή, 
έφ ή« δρώσιν ακατάσχετοι οί ξύλινοι 
ήρωε«.

Σιγή θρησκευτική πάνταχού. Μόνοι οί 
θορυβώδεις καί φλύαροι ν α ρ γ ι.ϋ δ ες  κελα- 
δουσι καί 0 καφεπώλη« περιφερόμενο«

*  ·τών «»ρδν των καθισμάτων, διακό
π τει τραγικήν τινα αποστροφήν τού Φ α - 
σουλή διά τής διαταγή« :

—  Ενα πολύ γιαβάσικο !
#

Μεγα σχοινίον συνδέον πρό«άλληλα τά  
στελέχη των πρό τή ς σκηνή« δένδρων 
σχηματίζει μέγα αμφιθέατρου, έν ω συνε- 
κρατούντο, αυτόχρημα εν σαγήνη,οί θεα- 
ταί.

ΓΙρίν ή λάβω τήν τιμήν νά συγκατα- 
ριθμηθώ μ ετ αυτών, πριν δηλαδή εγείρω 
τόν πόδα,ίνα υπερπηδήσω τά  εκ σχοινίου 
μεθόρια, Ικρινα καθήκον μου νά έξετάσω 
δι ενός βλέμματο« τού« μέλλοντα« συν- 
θεατά« μου καί ε ίδ ο ν δ τι: Ούδεμία κυρία 
έφερε καπελίνου. Ουδεί« κύριο« είχε γ ια - 
λ ιά . . .  πλήν τών ναργιλέδων. Ό λ ίγ ιτ  
στοι έφερον Ιστώ  καί έν' χ 8?σί πίλου«. 
Πολλαί κυρίαι έκράτουν εν τ α ί ; άγκά- 
λαι«^τά τεκνία των ήδυπαθώ« κοιμώμε- 
να. Αλλαι τινές έθήλαζον τά  βρέφη των. 
Αί παντούφλας εν περιπτώσει ψηφοφορία« 
έσχημάτιζον μόναι πλήρη απαρτίαν. Έ 
νεκα δε τή« θερμότητο« τή« άτμο.σφαί- 
ρα; οί έπενδύται κατά τά  τρία τέταρτα 
είχον αποχωρήσει καταλιπόντε« τήν βα
σιλείαν εί« τά  άχειρα γε.Ηκα  καί τά  λευ
κά ή χρωματιστά ύποκάμισα.

Έλαβον ίν κάθισμα καί παρήγγειλα 
ενα καφέν.

— Βαρύν καί γλυκύυυυνί διέταξεν ό κα
φεπώλη«, χωρί« ουδέ νά συνοφρυωθώ κάν 
δ Περικλέτοί,δστι« διά βραχνής φωνή« έ -  
λεγεν έπί σκηνή« πρό« τήν κουμπάραν του. 

— Δέ μ ' αγαπά«, άπαταιώνισσα ! 
ΓΙροσεπάθησα νά μαντεύσω τήν ΰπόθε- 

σιν τού παριστανομένου δράματο«· άλλά 
έπαιζετο ήδη ή 3η  καί τελευταία πράξις.

 ̂ θ ά  σά< διηγηθώ τ ί ειδον καί λάβετε 
τόν κόπον νά μαντεύσητε σείς τά  προη
γούμενα.

*  ,- ·

Παρίσταται έν τή  σκηνή ό Περικλετο« 
προσπαθών νά πείσν) τόν Φασουλήν νά 
νυμφευθή την Ιουλίαν καί προσφερόμενο« 
νά̂  γίννι κουμπάρο«. Ό  ύποψήφιο« γαμ
βρό« προβάλλει δισταγμού«, Ιχοντα« σχέ- 
σιν πρό« τά  δικαιώματα τής κουμπα
ριά«... αλλά δυο δωδεκάδε« χαταχίψ α- 
Λ ιά ϊ  καί συνεχή« ραβδομαχία, τόν πείθει 
νά ενδώσγ. ’Εκφράζει αισθήματα πρός. 
τήν μελόνυμφόν του, άλλά δέρεται. Τή 
λέγει, δτι δεν τήν άγαπά, άλλά καί πά
λιν δέρεται.

—— Ο τι κι αν κάμω, πέφτει ζυΛοΰχ- 
τος .. (;) άναφωνεί.

Ό  γάμος γίνεται πολιτικό« διότι ού- 
δεί« παρίσταται ίερεύ«. Μόνο« ό κουμπά
ρο« ξυλοφορτόνων τόν γαμβρόν νυμφεύει 
αυτόν καί στρεφόμενο« πρό« τήν νύμφην, 
τή λέγει διά νευμάτων :

—  Μ δε γυνή, νά φοβείται τόν κουμ· 
πάρον!

Επειτα  κράζει πρό« τήν ιςζιοσέβαστον 
ορχήστραν.

—  Πόλκα I
Ή  μουσική παίζει τόν ήχον Έ ρ ε - Έ ρ ι -  

τά κ ί μου  καί ί ς  επτά  ζεύγη φυτρώσαντα 
επί τή« σκηνή;— §λοι άνδρες... εκτός τής 
νύμφη«— χορεύουσι.... συρτόκ] Ά λ λ ά  χο- 
ρεύουσι μ ετά  τόση; τέχνη«, ώστε πά« τι< 
νομίζει, οτι χορεύουσι μ αζοδρκα?  !

_ Τούτο ύποπίπτει εί« τά< αισθήσεις έ -  
νο« θεατού, δστις κράζει.

—  Δεν ξέρετε χορό.
—  Τόν κακό σου ! άπαντ^δ Πε-,

ρικλέτο«, έπιμένων εί« τήν όμοιοκαταλη- 
ξίαν καί πάλλων τήν βακτηρίαν του- τό 
δέ πλήθος έκρήγνυται εί« γέλωτα«.

—  Κ αΛ χμα,τιαπ ϊΰ ϊτος !  διατάσσει τό 
άκροατήριον,. χρώμενον καί αυτό .τή ς  
πρωτοφανούς ταύτη« καταλήξεως. .

Καί άρχεται δ καλαματιανός,μετά κω
μικού ρυθμού έκτελούμενος,ύπό τών ξυλίνων 
ηθοποιών. Ολοι δε εκείνοι οί θεκτκί, κα- 
τελήφ,θησαν ύπό βροντώδους γέλω το«,τό
σην ένέχοντο« τήν μακαριότητα, ώστε έ -  
νόμιζε«, δτι τό έδαφος έκ εί μετεβλήθη εί« 
παλάμην έκατόγχειρο«, γαργαλίζοντο« τά  
πέλματα άπαξαπάντων τών θεατών.

Έ π ε ιτ α  π ίπ τει ή αυλαία. Οί δύο κυ- 
ριώτερο; ήρωες μένουσιν έξω αύτή«, καί 
δ Ιτεροςδιά  φωνή« έγγαστρι^ύθου άπαγ- 
γέλ'ει τό πρόγραμμα τής. αύρινή« παρα 
στάσεως.

Αύριο έχουμε τήν παράστασι : Ή  
θ α χ ή  τής Μ έντας  !

«

Τοιούτο τό δημόσιον θέαμα δπερ έξε- 
τυλίχθη πρό τών οφθαλμών μου καί το ι- 
αύτά άπά σκηνή« διδάσκονται έν Ά θ ή -  
ναι< εν έτει σωτηρίφ 1 8 8 5 !  Οί θεαταί 
ήσαν^γνήσιοι νεώτεροι ’Αθηναίοι, ¿κλογεϊς 
τού ενός δημάρχου, τών 2 4  συμβούλων 
καί παρέδρων του, καί τών οκτώ βουλευ
τών Α ττική«' ουτω δέ διά τοιούτων ψυ
χωφελών θεαμάτων διαμορφούται ή κα
λαισθησία καί κρατύνεται τόφρόνημά.των!.

 ̂ Πριν ή αποχωρήσω, ¿ζήτησα .—  κατά 
τόν συρμόν τή« επ ο χ ή ;— νά λάβω cv rér -  
TtvÇtr μετά  τού κ. διευθυντού τού θεά
τρου. Ο καφεπώλη« μοί έχρησίμευσεν ώς 
εισηγητης καί κομιστής τού θιασάρχου.

Ουτος ήν δ κ. Βασιλάκης, νέος, κομψός 
φέρων λευκά ενδύματα έπικεκολλημένα α
κριβώς επί τού'σώματό« του δίκην περι- 
κνημίδος.

Μόλις προσεκλήθη έφόρεσε μετά  .σπου
δή« παρατυχόντα τινά επενδυτήν,κάτωθεν 
τού όποιου προεξετείνετο πάλλευκον τό  
έτερον ήμισυ τού σώματός του.

—  Τ ί αγαπάτε ; μέ ήρώτησε.
—  Νά μάθω τίπ ο τε περί τού δραμα

τολογίου καί τού θιάσου σας.
Moi διηγήθη τό τε , δτι καθ’ έκάστην 

δίδουν νέα δράματα τραγωδίας καί κω* 
μ<ρδί«< καί δτι.κερδίζουν α ρ κετά ... άπό 
τον δίσκον δτι δ κόσμος τού; άγαπή καί 
τους παρέχει τήν συνδρομήν ·ςου. :

—  Καί πώ« ονομάζονται αυτά τά  δρά
ματα  ;

—  Η  πνρχ αίά  τής Σ πάρτη ς, 'μοί ά - 
πεκρίθη, Ρ αά ιονργ Ια  χαι *  Ερωτας' οί 
.ίηοταί τον Α ρη ω τάχ η , Ô Στρογχάφ του 
ΤαβονΛάρη , à Κοιμώμεχος Μ αραγχός  καί 
ή 'Ερυθρά νύζ,

— Καί αύριον τ ί  ύπόθεσιν έχει Ή  θα>ή  
τής M êrtaç  ;

—  Πεοί Ιοω« !..
* Ι μ .δ .
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Τό άναποφάσιστον τού χαρακτήρος θεω
ρείται συνήθω« ώς κωμικόν ελά ττω μα  καί 
πολλαί κωμψδίαι έχουσι τούτο ώ« θέμα- 
άλλ’ Ιχ ει καί τήν όδυνηράν του δψιν τό 
έλάττ'ωμα τούτο. Τ ό  άναποφάσιστον προ
ξενεί γέλω τα  μέν εί« τούς βλέποντας αυτό, 
άλλά γίνεται αφορμή δακρύων εί« τούς 
ύφισταμένου« τά« συνεπεία« κΰτοϋ. Τό 
Εΰαγγέλιον λέγει δτι πάν βασίλειον μα
στιζόμενου ύπό διαιρέσεων, βαίνει εί« τόν 
δλεθρ'ον /άύτού. Ά «  μελετήσωμεν1 λοιπόν 
μίαν τώ ν  ψυχών, άς ύιΐοβόσκει ή διαίρε- 
σις, $« ' μελετήσωμεν αΰτήν έν π^ήρει ά- 
ναρχίξι καί ή ψυχολογική ή κυριολέκτικώ- 
τερον ή παθολογική αύτη μελέτη &« πείσγι 
τούς υποχειρίους εί« τό έλάττω μα τούτο 
νά κα'ταπολεμήσωσιν αυτό έγκαίρως.

Αναποφάσιστός τι« είνε έν τή εξοχή,
|ν μέσιρ τών οίκείων αΰτού,έν ωραία οικία. 
Έμεραν τινά λαμβάνει επιστολήν σ τελ - 
λομένην εί« αυτόν ύπό δύο φίλων του. Η 
επιστολή είνε κατεπείγουσα,ήδέ προσφορά, 
ήν έγκλείει,τά  μάλα δελεαστική- προσκα
λείτα ι εί« ταξείδιον πρό πολλού σχεδια- 
σθέν,τό όποιον ένεκα τή« καταλλήλου τού 
έτους ώρας, τών συμμεθεξόντων αΰτού 
καλών φίλων έλπίζεται θελκτικώτατον.Ο ί 
δύο φίλοι ζητούσιν άπάντησιν ακριβή καί 
ταχείαν- δ αναποφάσιστο; τό τε  αγνοεί 
πότερον νάπράξνι: νά μείνρ έν τή  εξοχική 
οικία, ή τις  ευχαριστεί αυτόν πολύ,, ή νά 
έπίχειρήσνι ' τό. λαμπρόν ταξείδιον, εις δ 
προσάάλέϊταί.*' "

Κ α τ’ άρχάς' δ δισταγμός ούτο« ενέχει 
θέλγητρόν τι* δμοιάζει πρός όνειροπόλη- 
σιν· επειδή δ’ δ αναποφάσιστος έχει καθ’ 
δλοκληρίαν όνειροπόλου φαντασίαν, μετα
βαίνει άπό τού ενός σχεδίου εις τό  έτερον, 
ώς άπό τού ενός άνθους εί« τό  άλλο, συγ- 
κρίνων άμφότερα, είσπνέων αμφότερα, α- 
πολαμβάνων άμφότερα. ’Ανάγκη έν τού
τοι« V  άφήσνι το αναποφάσιστον τούτο- δ 
καιρός έπ είγετ οί δύο φίλοι άναμένουσιν 
ξν ναι ή όχι. ’Ανάγκη ν’ άπαντήσνι. Ά ρ ·  

ετα ι ή  αμηχανία· μετά τινα εσωτερικήν 
ιάμάχην άποφασίζει νά μείνγ, πρώτον 

μέν διότι σχεδόν ειγεν ύποσχεθή ν απέλθ·ρ, , 
καί δεύτερον διότι έν τ φ  αναποφασίστφ 
ένυπάρχει όκνηοία τις καί διαθεσι« νά 
μή έπιχειρήσνττι μάλλον ή νά επιχείρησή, 
νά μείννι μάλλον παρά νά προχωρή- 
ση. Τ ότε ή γόνιμος φαντασία παρέχει 
αΰτφ μυρία έπιχειρήματα ύπέρ τή ς άπο- 
φάσεώς του. Δ ιατί ν’ άφήσνι τόν ήδΰν 
βίον, ον διάγει εκεί,· καί νά_ δράμή πρός 
άναζήτήσιν τού άγνωστου· Είν αληθές ότι 
έπαινούσιν πολύ τήν χώραν, εί« ήν προσ- 
καλούσιν αυτόν οί φίλοι του, αλλά δεν πρέ
πει νά έχγι πολλήν έμπιστοσύνην ε ί ;  τούς 
περιηγητά’ς. Πού θά εΰργι τέρψιν ίσην πρός 
τήν οικογενειακήν του ευδαιμονίαν ; . . . 
(τό τε  έκ τιμ ?  δλην αΰτής τήν αξίαν !) θ ’ 
άπομακρυνθή άπό τήν γυναίκα του (τότε 
έκτιμή 'ολην αΰτής τήν α γα θότητα !) θ’ 
άφήσνι τόν δροσερόν του κήπον (ποτέ δέν 
τ φ  έφάνή τόσον άνθισμένο« !) θ ά  εινε 
άχάριστος άν φανή άπιστο« προ« τόσην 
εΰτυγίαν . . . Ε ξάπα ντος δέν θά συντα-

ξειδεύσνι μετά τών φίλων του . .  Αλλω« 
τ ε  ή χώρα έκείνη είνε πολύ μακράν. Πρέ
πει νά διέλθγι θάλασσαν καί ναυτιή φρι- 
κωδώς. Ά ν  άσθενήσν) καθ’ δδόν, εί« κα- 
νέν ξενοδοχεϊον, μακράν τών οίκείων του ;
. , . “Ο χι, δγι ! εινε άλογον. Τετέλεοται· 
τό  άπεφάσισεν άμετακλήτω ς- δέν θά με- 
τάσχνι τού ταξειδίου. Γράφει αρνητικήν 
έπιστολήν καί παραγγέλλει εί« τόν ύπη- 

έτην του νά κομίσγι αΰτήν εί« τό  τα χυ- 
ρομείον τή ς πλησιεστέρας κωμοπόλεω«. 

Μόλις,άπήλθεν ή επιστολή έν τφ  πνεύ- 
ματι τού άναποφασίστου έπήλθε τελεία 
μεταβολή τέλεον μεταβαλούσα τών πραγ
μάτων τήν όψιν. Ή  χώρα, ήν πρό μικρού 
τόσον περιεφρόνει, μεταβάλλεται εί« θαυ- 
μασίαν. Πάντα δσα ήκουσε περί αΰτής 
έπανέρχονται εί« τό πνεύμα αΰτού έξωραϊ- 
ζόμενα έτι . μάλλον ύπό τού θελγήτρου, 
δι1 οΰ περιβάλλεται πάν δ ,τι χάνομεν. 
Πρός τ α ί; θαυμασίαις τής χώρα« καλλο- 
ναΐ« πρό τών οφθαλμών αΰτού διέρχονται 
πάσαι αί τέρψεις καί αί ώφέλειαι τού τα - 
ξειδίου τούτου. Πώς τά« παρεΐδε ; πώς 
παρεπείσθη ύπό άνοήτων ύπολογισμών δα
πανών καί μόχθων. Οί μόχθοι τού τα ξει- 
Βίου εινε ύγεία.Τό σώμά του θά ένεδυνα- 
μούτο.Π οτέ πλέον δέν θά εδρνι όμοίαν ευ
καιρίαν. Συντρόφους εΰθύμους, ευφυείς, 
πεπαιδευμένους. Ή  άρνησίς του ητο η λι- 
θιότη«· έτι μάλλον ήτο  παράβασι« ύπο- 
σχέσεως. Ή  μομφή επιτείνει έτ ι μάλλον 
τήν λύπην αΰτού, τό πείσμα δέ, ή επιθυ
μία, ή αισχύνη τόσον ταράττουσιν αυτόν, 
ώστε άλλόφρων κρούει τόν κώδωνα.

—  Φωνάξετε ' τόν Γιάννη, αναφωνεί- 
άν δέν άνεχώρησε, άς μήν άναχωρήσή, ά; 
μού φέρη όπίσω τήν έπιστολήν μου.

—  Κύριε, δ Γιάννης έχει ένα τέταρτο 
πού έφ υγε!

Π ίπτει βαρέως έπί ενός ανακλίντρου. 
Πάντα τά  περιβάλλοντα αΰτόν απεκδύον
ται διά μιάς τό θελκτικόν αΰτών χρώμα. 
Ή  άνία καταλαμβάνει τήν ψυχήν αΰτού. 
Ό  έξοχικός αΰτού οίκος τ φ  φαίνεται πέν
θιμος ώς ειρκτή* αίφνης επανέρχεται εις 
τον νούν αΰτού ή πρό« τήν έρώτησίν του 
άπάντησις.

—  « Ό  Γιάννης έχει ένα τέταρτο πού 
έφυγε».Είνε άνάγκη ενός τετάρτου διά νά 
φθάσγι πεζ$ τις εις τήν κωμόπολιν οπού 
είνε τό ταχυδρομείον καί ό Γιάννης εινε 
πεζός. Ά ν  ύπάγνι αΰτός έφιππος, πιθανόν 
νά τόν προφθάσνι. Καί αμέσως αναχωρεί 
καλπάζων. Φθάνει εις τήν κωμόπολιν! 
Ά λ λ ά  τήν ς-ιγμήν,καθ’ήν ό Γιάννης kn io- 
χετα ι. Ή  επιστολή είνε εις τό ταχυδρο- 
μεϊον. Δέν υπάρχει πλέον ελπίς. “Ω  ! ΰ- 
πάρχει ακόμη μ ί«  έ λ π ίς . . .  δ τηλέγρα
φος ί . . Τό τηλεγράφημα θά φθάσνι πρό 
τή ς έπιστολής. Τρέχει έν σπουδή εις το 
τηλεγραφείου- εισέρχεται- γράφει τό  τ η 
λεγράφημα- άλλ' άμα στείλν) το  τη λε
γράφημα; άμετακλήτως πλέον πρέπει νά 
μεταβγ. Θά δεσμευθΐ). Τό αναποφάσιστον 
τόν κυριεύει καί πάλιν. Ε ξέρ χ ετα ι πρός 
στιγμήν τού γραφείου όπως άναπνεύσγι. 
Περιπατεΐ πρό τή ς θύρας. . .  Θά γράψ? ή 
δέν θά γράψνι ; Τό ώρολόγιον σημαίνει 
τήν δευτέραν ώραν. Α ν α τρ ιχ ιά ζει. . ·

Πρέπει ν’ άποφασίσ^ κά τι, τέλος-πάντων. 
Καί αποφασίζει1. . . μικτόν τ ι ' μέτρον- 
δίδει εις Ιαυτόν προθεσμίαν ήμισείας ώρας 
8πως άποφασίσ-ρ τ ι  δριστικώ« . · Ή  ή μ ί- 
σεια αυτη ώρα είνε εις αΰτόν αληθής ά- 
γωνίκ. Τέλος σημαίνει ή ήμίσεια. »”Α ! 
πολλήν αδυναμίαν χαρακτήρος έχ ω !»  λέ
γει. καθ-’ εαυτόν καί δρμφ εις τό τηλεγρα- 
φεΐον καί γράφει δρμ.ητικώς. Τό τηλε
γράφημα αναχωρεί, αΰριον δέ θ’ άναχω- 
ρήσνι καί αΰτός . . . καί επιστρέφει όίκαδε 
δπως *άμγι τάς προετοιμασίας του. Ά λ λ ά  
δέν δύναμαι νά όρκισθώ δτι ά μ αώ ς έπά» 
νείδε τήν οικίαν έκείνην, ήν πρέπει ν’ ά - 
φήση αύριον, δέν συνέβη έν αΰτφ καί τρίτη 
μεταμόρφωσι«- δέν δύναμαι νά δρκισθώ 
δτι δέν άπεχωρίσθη μ έ λύπην τών βιβλίων, 
τών άνθέων, τών δένδρων αΰτού καί δτι 
τέλος τήν στιγμήν, καθ’ ήν έμελλε ν’ ά- 
πέλθνι, μόνον ή φιλοτιμία καί ή αιδώς έ -  
κώλυσαν αΰτόν τού νά πέμψγι καί δεύτερον 
τηλεγράφημα αναιρούν τό πρώτον.

Πιθανόν τινες τών ήμετέρων αναγνω
στών νά μεμφθώσιν ήμά« επί υπερβολή. 
Ό  τύπος οΰτος, δν περιγράφομεν, είνε πι
στός ώς φωτογραφία. Τό αναποφάσιστον 
Βέν είνε έλάττω μα , είνε νόσος, νόσος ή τ -  
τον σπανία"ή δσον κοινή νομίζεται, άν 
μή εις τόν βαθμόν, εις δν περιγράφομεν 
αΰτήν, άλλ’ εις χρονίαν χατάστασιν,νόσος 
άναμιγνυομένη εις πάσας τάς πράξεις τού 
βίου ήμών, άναφαινομένη εις τάς έλα χί- 
στας περιστάσεις ώς καί εις τάς σοβαρώ- 
τά τα ς, άνησυχούσα οΰ μόνον τόν . προσ
βαλλόμενου 'ύπ' αυτής κάί άλλά κάί τους 
περί αΰτόν, καί πχραλύου.σα καίγελοιοποι-·. 
ούσα αΰτόν. Ό  άναποφάσιστός δείκνυτάί 
τοιούτο« καί διά τήν εκλογήν ένδύματος 
καί διά τήν εκλογήν Ιπαγγέλματό«, δι’ 
έπίσκεψιν- ή Βιά ταξείδιον,. διά τάς δια-  
σκεδάσεις καί διά τάς ύποθέσεις του.

Δέν δύναμαι νά λησμονήσω τόν έζή'έ 
διάλογον ύπαλλήλου τινός τού ύπουργέίου 
τών Οικονομικών μετά τής συζύγου του.

—  Μαρία, είσαι τής-γνώμης νά πάρω 
τήν όμβρέλλα μου ;

—  Κάνε δπω ; θέλεις, άνδρα μου.. '
—  Τ ί λέ«, θά βρέξνι ;
—  Δέν ξέρω, άνδρα μου.
—  Α ί, νά, θά τήν πάρω. ;
—  Καλά κάμνεις, άνδρά μου.
—τ  Μά σά δεν βρέξγ, θά μ’ ενοχλήση 

τρομερά. 1 ,
 Τ ότε μήν τήν παίρνει«.
—  Μά σαν βρέξγι, θά γείνω.μουσκίδι..

—  Τ ότε πάρ’ την.
 Ξέρεις πώς είσαι ανυπόφορη ! . .  Π«έρΓ

τη ν ... μήν τήν παίρνεις... τ ί  διάβολο·.... 
έχ ε  δά μιά γνώμη καί σύ* θά κάνω κα
λά νά τήν πάρω, ναι ή οχι ;

—  Ναί,
—  Θά τήν πάρω τό  λοιπον... Αλλα·, 

τό  βαρόμετρο ανέβηκε σήμερα... δ βΰρανός; 
ξεσσυνέφιασε. Ά ν  γείνγ καλός ά καιρός·,, 
δέν θάχω τό νού μου ’« τήν όμβρέλλα·. 
καί θά τή  χάσω. Ά  ! τελείω σε, δέν τήν·
παίρνω. . . .

Ά νεχώ ρησεν άλλά διελθων απο τον 
άντιθάλαμον, είδε τήν όμβρέλλαν·,. τήν.
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λαμβάνει, καί. άμα· Ιφθασε κ ά τω ,εις  τήν 
κλίμακρι τήν άφίνει όπίσω.τής Αύρας.

Ά ^ λ ά ,. θά ,μ.ς>0 .ε ίπ ή τε ,. .¡ςύτρ εινε 
μανία. Δ ιά  τού^ο ακριβώς δεΐται - θεραπ 
π ε ία ς .'Ά λ λ ά  π ώ ς ;ί  υπάρχει ·,ί«τρικόν.τι 
ά ύ τή ς ; Ναι. Υ π ά ρ χ ει !ν , 2ν [/.όνον, άλλ’ 
«βφα,λέστατόν.. Τό έζής : .. ■·

Έ ν  τφ  άναποφασίστιρ . ύπάρχουσι . δύο 
πράγματα: έλάττωμ.α φυσικό.ν : καί έξις, 
Διά πήςΊιξεως πρέπει νά πολεμήσωμεν *·ο 
φοβικόν ελάττω μά. Ή  λογική θά ναυα- 
γή σγ- μόνη ή  -έξις, δύνατάι νά τό κατα- 
βάλγ, ή  έξις ή ¿πί κανόνος στηριζομένή· 
Ό  κανών ούτος. είνε . άπλούστατος, ύφ’ έ -  
νός μόνου άρθρου άπατελούμενος.: Ά ψ  οί> 
&ίΐά£ -εϊη<g ζις  ; δΑ χάμω χ ά η ,  νά τό 
χάμη 'άφεύχτως. \ ; - , -

Εννοείται ότι όμιλώ περί τών περι
στάσεων,έν αίς πρόκειται μόνον περί ήμών. 
Τ,ότε ¿διάφορον άν ή εκλογή σας δέν εινε 
ή καλλιτέρα. Πάτα .άνθρ.ωπίνη πράξις 
δυνατόν ν' άποβ$ είς καλόν ή κακόν. Κα
θήκον ήμ.ών' είνε νά φροντίζωμεν όπως 2- 
χομεν πλείους λόγους επιτυχίας· τό κάλ- 
λιστ.ον δε πρός τούτο μέσον εινε νά δυνά- 
μεθα ν’ άποφάσίζώμεν τα χέω ς, καί άφ’ ου 
άπαζ άπεφα.σίσαμεν νά έμμένωμεν άκρα- 
δάντω ; είς τήν άπόφασίν μας, διότι πάν
τω ς τήν καλλίβτην έκλογήν θέλομεν. κά
μει γνωρίζοντες ότι α ΰ τ η . εινε ά μετά- 
χλγιτος.

Α Π Α Ν Τ Η Σ Ε Ι? Α Ν ΕΥ Ε Ρ Ω Τ Η Σ Ε Ω Ν

Β Β Δ Ο Μ Α Σ

στ,ασίαν πασών τών εξουσιών τού κράτους 
έξασκούντων άνενοχλήτως τό, πρακτικόν 
τή ς .λατομίας; 2ργον, σύν τή καταστροφή, 
τή ς Μ. πλευράς του λόφου, άπεδίωξε καί. 
τούς άτυχ,βϊς κόρακας. Τ ις οίδε μεθ! οπό-, 
σνίς θλίψεως —  καί θά εινε οί μόνοι ίσως, 
ο.ίτινες θλίβονται διά τήν πανωλεθρίαν 
τών Ιστορικών λόφων —  εγκατέλιπον τό 
προπ,ατορικόν αύτών ενδιαίτημα μετά τών 
αναμνήσεων καί τών . παραδόσεων .του, 
καί ¿ζήτησαν αλλαχού, είς τούς περί τήν 
πυριταποθήκην λόφους, καταφύγιυν! . .  . 
Καί μόνον ευάριθμοι αυστηροί τών φυλε
τικών αυτών παραδόσεων τηρηταί, παρατ 
μένου.σιν έχει, ώς οί γέροντες εκείνοι του 
ζνΜ.νον τείχους, ίσως δπως δικαιολο- 
γνίθή καί τό όνομα Κ οραχοδοΰη . .

*

Καί μία ιδέα.
Τό Κ οραχοδοννι εινε οί αντίποδες τον 

ίίαργασνοΰ .
Λοιπόν όπως επικράτησε νά καταρτίτ 

ζωσι ποιητικάς συλλογάς, τούς Π άρναο^  
σούς,. άποθησαυρίζοντες τά  κατά τούς έκ- 
δότας θαυμασιώτερα άνθύλλια τού ποιητι
κού άνθώνος,ούτω, δύναταί τις νά κατάρ- 
τίσφ συλλογήν άπαθηκεύών εν αύτή τά  αη
δέστατα καί βλακωδέστατα .ά-ποκυήματα 
τή ς  Νεοελληνικής κακομουσίας και νά 
όνομάσν) αυτήν Κ οραχαδονη .

Ή  .παρούσα λοιπόν άετάντησις δύναται 
νά χρησιμεύσγ καί ώς αγγελία τού μ ετ’ 
ού πολύ ¿χδοθησομένου τεύχους.

’ Ι α τ ρ ι κ ό ν  τ ή ς  α ϋ π ν ία ς . Τό ιατρι
κόν τούτο εινε περίεργον., καί άπροσδόκη- 
τον* οϋδεμίαν έχει σχέσιν ουτε μέ τό 
δπιον, ούτε μέ τήν μορφίνην, ούτε μ ε άλ?· 
λο τ ι  τών υπνωτικών φαρμάκων. Βιεν- 
ναΐός τις ιατρός διατείνεται ότι πρός εκ- 
δίωξιν τή ς άϋπνίας άρχει νά άναβοχατα- 
βάσωμεν τά  βλέφαρά μας εϊχοσιν έως εί
κοσι πέντε φοράς συνεχώς. Τό άναβοκα- 
τέβασμα τούτο θέλει έπενέγκει κόπωσιν 
εις τούς μύς τών βλεφάρων ώστε μετά 
τινας στιγμάς ακατανίκητος ύπνος θέλει 
καταλάβει τόν έπιχειρούντα τό πείραμα. 
«Έ τερος ιατρός διισχυρίζεται οτι δ θερα
πευτικός ϋύτος τρόπος επιτυγχάνει |ν πά- 
σαις ταϊς άϋπνίαις, αΐτινες επέρχονται ώς 
επακολούθημα νευρικών παθήσεων, εκτός 
αν αί Ιξ  αυτών άλγηδόνες εινε σφοδοαί. 
Ό π ω ς  δήποτε ή άνευ προφανούς αιτίας 
αϋπνία καταπολεμείται διά τού μέσου 
τούτου. ΕΙν’ ασφαλές τό θεραπευτικόν 
τούτο μέσον τού Βιενναίου ιατρού ;  Δεν 
δυνάμεθα νά έγγυηθώμεν περί .τούτου. 
Ά λ λ ’ είνε.τόσον εδκολον τό πείραμα, τό
σον άδάπανον, τόσον πρόχειρον,ώστε έκα
στος δύναται νά τό δοκιμάσϊ).

Εύχόμεθα δ’ εκ καρδιάς νά εύρεθγ άλη- 
θές τό ιατρικόν τούτο. Δέν εινε μικρόν 
πράγμα νά έχωμεν είς τό χέρι μας τόν ύ
πνον μας. Πόσας ώφελείας εΐμποροΰμεν 
νά Ιχωμεν ! Λέγει τις ανοησίας έπί μα
κράν; μάς άναγινώσκει οχληρόν ποίημα · 
Άναβοκαταβάζομεν δέκα πέντε,είκοσι φο
ράς τά  βλέφαρά μας, παραδιδόμεθα είς 
γλυκύν ύπνον, καί ά ς.λ έγει ! . . .

‘ Ο  φ ι λ ο ξ ε ν η θ ε ί ς  ¿ κ κ ν θ ι ί χ ι κ ρ ο ξ .
Τό νά καταχράταί τις τήν καλωσύνην τού 
άλλο», νά θεωρεί, τάς προθύμως παρεχ^μέ- 
νας εκδουλεύσεις ώς, δικαιώματα καί άντί 
νάεύγνωμονγ νά διώκγ τον ευεργέτην αύτ 
τού', είνε έλατΤώ ματα, ώς φαίνεται, έμ
φυτα, άπαντώντα είς τ ε  τούς ανθρώπους 
καί τά  ζφα. . . .

’Ιδού τ ί  διηγείται γέρων τ ις  περί ενός 
άκανθοχοίρου.,

«Μιά φορά, στά μ έσ* τού χειμώνα, έ
κανε ένα κρύο φαρμακωμένο- ένας σκαν- 
τζόχερος (ζέθηκε άξαφνα στούς πέντε 
δρόμους, γιατί ’σκάψανε τ ’ αμπέλι καί τού 
χαλάσανε τή  φωλιά του* Έ κ ε ΐ  που έτουρ.- 
τούλιαζί άπό τό κρύο, καί κόντευε νά κα- 
καρώσνι,απαντάει δύο λαγούς— ζευγάρι—  
πού πηγαίνανε Τρεχάτοι στ η φωλ{ά το υ ς... 
Φωνάζει, τρέχει ό σκανχζόχερος καί τούς 
παρακαλεΐ νά τόν άφήσουν καί ’κείνον- νά 
’μπή στή φωλ4ά το υ ; γιά νά μήν ψοφήσγ 
άπ’ τό κρύο. Τού λένε οί λαγοί. « Τ ί νά 
σοϋ κάνομε, κακόμοιρε! έχεις πολλά αγκά
θια, ή φωλ^ά μας εινε μικρή, δέ χωρ^ς 
καί θά μάς άγκυλόνγς.» ‘ Ό χ ι  ! φωνάζει 
ό σκαντζόχερος, δέ σάς άγκυλόνω, κυτ- 
τ ά χ τε  πώς μαζόνω τ ’ αγκάθια μ ο υ ....»  
Κ ι’ άλήθεΐα τά  μάζωξε καί γίνηκε κου- 
τρουλό κουβάρι.

Τόν λυπηθήκανε οί καλοί λαγοί κ«ί 
τόν ¿μπάσανε στή φωλ^ά τους.

Ά μ α  ?μπήχε δ, φίλος καί ζεστοκοπή- 
θηκε, δέ χάνει καιρό, μόνο ανοίγει, φουν- 
τόνει δλα του τ ’ αγκάθια, καί δός του 
άπό 'δ ώ , δός του άπό ’κεΐ κατατρυπάει 
τούς λαγούς καί τούς κάνει καί φεύγουνε 
άπ' τή φωλιά τους.

Καί έτσι 6 σκαντζόχερος ξαπλώθηκε 
ολομόναχος μές στήν τρύπαν τών λαγών, 
σά στο σπήτί του».

Καί μία πικρά αλήθεια:
Ή  μεγαλειτέρα ιδέα, ήν έχουσιν οί 

πλεΐστοι τών-παρ’ ήμΐν συγγραφέων, εινε 
εκείνη, ήν έχουσι περί εαυτών.

Π ρόεδρος. Τ ί δουλιά κάνεις ;
Κατηγορούμενος. Παντρεμμένος ! . . .

Π Ν ΕΥΜ Α ΤΙΚ Α Ι Α Σ Κ Η Σ ΕΙΣ

ΑΙΝ ΙΓΜ Α ΤΑ
s ta

Ά ν α ίδ β η ιο , σ χ λ η ρ ί, ζβ ιν ό , και άχαρο π ο λό ’
t i  τρ ίτο  β ί λ ί  δ ιό τιρ ο  »ά φύγω σάν πουλί.

, ‘ Γ σ τ ι ρ ό γ ρ α ρ ο ν .  Συγχρόνω ς 
να ά λ λ ίξ ρ  b  τόνο?.
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χ. Δ . A . S .  Α έρισαν. Ά ι ο χ ώ ;  ίλ η ρ θ ι; άργά. 
* ·  Ν .Π . 'Ρίβιρ,νον. ’Α π ιττά λ η . Α ν α γ ν ώ σ τ η  τ ί ) ς  
Έ δ δ ο μ ά δ ο ι .  Τό  π οίη μ α  Ιδη μ οσ ίίόθη  iv  Tip 
δπ ’ άριθ. 14 φ ύ λλω . Τ ό  ιίνομα δίν ίγνώ σβη ώ ς 
!χ τοδτου  «Ιν ίδόβτ( χαί τό  γέρ α ς. — χ. Γ . Β .  Ό ·  
δησβόν. Έ λ ό φ δ η  ίπ ισ το λ ή  σ α ς ' π ο ίη μ α  τρ υ ρ ιρ ό - 
τα το ν  χα’ι πληρτς α ισ θ η μ ά τω ν . Α π οδιίζίΐς ά π ι·  
στάλησαν ήδη δ μ ϊν .— κ . R . Μ . Τ α ΐγά νιον- Τ α χ υ -  
δρομιχώ ς γράφομιν.

Χ ο  Κ ορ »κ ο 6ο ΰ ν ε. Κ α τά  τήν ΝΔ 
ά,κραν τού έπ’ όνόματι τού Μουσαίου τ ι 
μωμένου καί ¿π’ όνόματι/Αντιόχου τον 
ΦιΛο!τά.ττοι> κορυφουμένου λόφου ,τών ’Α  
θηνών, τού, τόσον έπισήμου διά τήν προϊ
στορικήν ιδίως αυτού αρχαιολογίαν,υπάρ
χει βράχος ύπόλευκος, κεχωρισμένος δΓ 
εύρείας ρωγμής άπό τού λοιπού σώματος 
τού λόφου.

Καταλείποντες τήν ^ωγμήν ταύτην, 
ή τις  είς τούς Λαογράψους δύναται νά .δι- 
δάξγ πολλάς1 προλήψεις καί πλείονα έθι
μα, άνερχόμεθα ¿πί τού ψοειδούς βράχου 
τού γνωστού υπό τό όνομά Κ ορακοδοϋνι, 
περί ού— χάριν ιδίως τών διά τού τροχιο
δρόμου είς Φάληρον 1 μεταβαινόν.των, είς 
ών τήν θέαν ύποπίπτει— παρέχ.ομεν τάς 
εξής πληροφορίας*
• Τό όνομα Κ οράχοδοϋνι τφ  ¿δόθη ένεκα 
τών απειραρίθμων κοράκων, οΐτίνες άπό 
άμνημονεύτων χρόνων ¿π’ αυτού άμα 
τνί δύσει ,τού ήλίου συναθροιζόμ.ενοι δ ιε- 
νυκτέρευον. Ό τ ε  δέ αί πρώται ακτίνες 
τού ’Α ττικού ήλίου ¿στίλβουν τά  τοσού- 
τον;'8ίς τήν ποίηοιν χρήσιμα πτερά των, 
έκείθεν άπήρχοντο. πρός ζήτησιν τής κα
κοζήλου τροφής' τω ν,, μή αναπαυόμενοι 
είμή τήν μεσημβρίαν, έπί τής ράχεως, ώς 
γνωστόν, ιώ ν δμοτραπέζ.ων χοίρων, ους 
προς άποζημίωσιν.άπαλλάττουσι, διά τού 
ράμφους αύτών.παρασίτωντινών ζιρϋφίων, 
;τήν ευαίσθητον.'αύτών. παοενοχλούντων 
δοράν.

Ά λ λ ’ οίμοι! Ό  κρότος τών φουρνέΛων, 
τώ ν-ιδιοκτητώ ν-καί κατ’ ευθείαν κληρο
νόμων τών Κραναών, τών ύπό τήν προ-
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